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XXIX F.I.T.A. Congress
Interlaken 1975

PART 1

AGENDAS

Monday, 23rd June, 1975 10.00 hours

PARTIE

LES ORDERS DU JOUR

LUNDI le 23 JUIN 1975 10.00 hours

N o vawe

8. APPLICATIONS

8.1

8.2

8.3

8.4

10.

11.
12.

13,

14.
14.1

OPENING OF THE CONGRESS
ROLL CALL of Member Associations. Each Voting
Delegate or proxy to present written authority before
the Meeting starts. Form distributed in advance
(Reference: C.D./3.75).
APOLOGIES FOR ABSENCE
PRESIDENT’S OPENING REMARKS
NOMINATION OF SCRUTINEERS
TO CONFIRM THE MINUTES
CONGRESS PART 1I GRENOBLE 1973 Circulated
MATTERS ARISING FROM THE MINUTES not
covered by the items on the AGENDA.
CONSTITUTION & RULES
ADOPTION of the 1974 Edition with amendments.

AFFILIATIONS

SUB-

MITTED BY:
Columbia/Colombie
FEDERATION
COLOMBIANA DE
TIRO Y CAZA

Costa Rica/Costa Rica
COSTA RICAN
NATIONAL
ARCHERS ASSOCI-
ATION
Malaysia/Malaisie
NATIONAL ARCH-
ERY ASSOCIATION
OF MALAYSIA

Dominican Republic/
Republique  Domini-
caine

DOMINICAN
ARCHERY FEDER-
ATION

REPORTS
PRESIDENT’S REPORT

(Article 103)

SUPPORTED BY:

Federacion Mexicana de
Tiro con Arco

Federacion de Arqueros de
Puerto Rico

Federacion Mexicana de
Tiro con Arco

National Archery Associ-
ation of the United States

Persatuen Panahan Indo-
nesia
Archery
Singapore

Association  of

Federacion de Arqueros de
Puerto Rico

National Archery Associ-
ation of the United States

(Article 105 (g))

PRESENTATION and ADOPTION Copy of Report

attached

TREASURER’S REPORT FINANCIAL STATEMENT

& BALANCE SHEET

PRESENTATION and ADOPTION Copy of Report

and Accounts attached

XXVIHIth WORLD CHAMPIONSHIP 1975
ORGANISING COMMITTEE'S REPORT

ELIGIBILITY

Member Associations entering competitors MUST
have paid their Annual Subscription

ANY OTHER MATTER

Relating to the XXVIIIth World Championship.

F.I.T.A. CHAMPIONSHIPS

REPORTS

5th EUROPEAN CHAMPIONSHIP 1976
Copenhagen, Denmark 19 - 20 June

Ve W

&

8.2

83

8.4

10.

11.
12.

13.

14.
141

. OUVERTURE DU CONGRES

APPEL des Fédérations Affiliées. Chaque délegué
votant ou porteur de procuration devant présenter au
mandat écrit avant Pouverture du Congrés. Modele
distribué. (Référence: C.D./3.75).

ABSENCES EXCUSEES
REMARQUES PRELIMINAIRES DE LA PRESI-
DENTE
NOMINATIONS DES SCRUTATEURS
CONFIRMATION DU PROCES VERBAL
CONGRES PARTIE 11 GRENOBLE 1973 Distribuée
QUESTIONS SOULEVEES PAR LES PROCES-
VERBAL non couvertes par d’autres points a
L’ORDRE DU JOUR,
CONSTITUTION et REGLEMENTS
AFFILIATIONS (Article 103)
SOUMISES : PARRAINEES PAR :
Columbia/Colombie
FEDERACION Federacion Mexicana de
COLOMBIANA DE Tiro con Arco
TIRO Y CAZA Federacion de Arqueros de
Puerto Rico
Costa Rica/Costa Rica
COSTA RICAN Federacion Mexicana de
NATIONAL Tiro con Arco
ARCHERS ASSOCI- National Archery Associ-
ATION ation of the Unit=d States
Malaysia/Malaisie
NATIONAL ARCH- Persatuen Panahan Indo-
ERY ASSOCIATION nesia
OF MALAYSIA Archery  Association of
Singapore
Dominican Republic/
Republique = Domini- Federacion de Arqueros de
caine Puerto Rico
DOMINICAN National Archery Associ-
ARCHERY FEDER- ation of the United States
ATION
RAPPORTS (Article 105 (g))
RAPPORT DE LA PRESIDENTE

PRESENTATION et ADOPTION Une copie du

Rapport est annexée

RAPPORT DU TRESORIER SITUATION FINAN-

CIERE & BILAN

PRESENTATION et ADOPTION Une copie du
Rapport et des Comptes est annexée

XXVIIle CHAMPIONNATS DU MONDE 1875

RAPPORT DU COMITE

ADMISSION

D’ORGANISATION

Des Associations Membres qui inscrivent des con-
courants DOIVANT avoir versé leurs Cotisations

Annuelles
Divers

Concernant le XXVIIle Championnats du Monde

CHAMPIONNATS F.LT.A.

RAPPORTS

5. CHAMPIONNAT EUROPEAN 1976
Copenhague, Danemarke 19 - 20 Juin

XX



14.2
14.3

14.4

15.

15.1

15.2
15.3

15.4

15.5
15.6

16.
16.1
16.2
17.

18.
19.
20.

21.
28

23,

24.

25

31.

4th ALL AMERICAN CHAMPIONSHIP 1976
Valley Forge, U.S.A. 4 - 5 August (to confirm)
Vith FIELD WORLD CHAMPIONSHIP 1976 incor-
porating 4th FIELD EUROPEAN CHAMPIONSHIP
Molndal, Gunnebo Castle, Sweden (to confirm) 4 - 5
September

XXIXth WORLD CHAMPIONSHIP 1977
Canberra, Australia 9 - 12 February

ALLOCATIONS
APPLICATIONS to be submitted in writing before
Congress (Article 305)
WORLD CHAMPIONSHIPS XXXth 1979, XXXTIst
1981 F.LT.A’s 50th ANNIVERSARY
EUROPEAN CHAMPIONSHIPS 6th 1978, 7th 1980
ALL AMERICAN CHAMPIONSHIPS 4th 1978,
5th 1980
FIELD WORLD CHAMPIONSHIPS VIth 1978,
VIIth 1980
FIELD EUROPEAN CHAMPIONSHIPS 5th, 6th
FIELD ALL AMERICAN CHAMPIONSHIPS 2nd
3rd

OLYMPIC GAMES

XXIst OLYMPIAD 1976
Montreal, Canada 17 July to 1 August
ARCHERY in the GAMES
Montreal/Joliette 27 - 30 July
FIT.A. CONGRESS
Montreal 25 and 31 July

XXIInd OLYMPIAD 1980
Moscow, U.S.S.R. 10 - 24 July

CONSIDERATION OF MOTIONS

MOTIONS issued under separate cover: F.LT.A.
CONGRESS 1975 MOTIONS Reference: IKF/DMT
JANUARY 1975 (Art1cle 105 ()

CONSTITUTION CONGRESS
Motions 1.1—1.3
ELIGIBILITY 2. RULES
Motions 2.1 & 16
TARGET ARCHERY 3. WORLD
CHAMPIONSHIPS

Motions 3.1—3.5
4. RULES of SHOOTING
Motions 4.1—4.3
DRESS REGULATIONS
Motion 5.1
RULES I.O.C.
Motion 6
FITA. STAR
Motions 7.1—7.2
RECORDS
Motion 8.1
INTERNATIONAL
Motion 9.1
WORLD
CHAMPIONSHIPS
Motion 10.1
11. RULES of SHOOTING
Motions 11.1—11.17
CLOUT 12. RULES of SHOOTING
Motions 12.1—12.11
13. RULES of SHOOTING
Motions 13.1-—13.8
FLIGHT 14. CHAMPIONSHIP
REGULATIONS
Motions 14.1—14.4

w

OLYMPIC GAMES
TOURNAMENTS

© ® N o

FIELD ARCHERY 10.

COMMITTEE REPORTS

REPORTS to be circulated with other Congress papers
Reference : PART XI, 1.4 See attached : FIT.A.
CONGRESS 1975 REPORTS

RULES and REGULATIONS

FIELD ARCHERY

. INTERNATIONAL JUDGE
. MEDICAL COMMISSION

ad hoc CONGRESS PROCEDURE

ADMINISTRATIVE COUNCIL

ELECTION 1975—1979
Member Associations nominations submitted in ad-
vance. Nomination Form Reference NFAC/WC/
1975

XXIV

14.2

14.3

14.4

15.

15.1

15.2
15.3

15.4
15.5
15.6

16.
16.1
16.2
17.

18.
19.
20.

21.

23.

(2%
un

26.
27.
28.

30.

31.

. TOURNOIS 7.

. FLIGHT TIR A L’ARC 13.

4, CHAMPIONNAT DE TOUTE L’AMERIQUE
1976

Valley Forge, Etats-Unis 4 - 5 Aotit (confirmer)

V. CHAMPIONNAT DU MONDE EN CAM-
PAGNE 1976 et 4, CHAMPIONNAT EUROPEEN
EN CAMPAGNE

Molndal, Castle Gunnebo, Suéde (confirmer) 4 - 5
Septembre

XXI1X. CHAMPIONNAT DU MONDE 1977
Canberra, Australie 9 - 12 Février

ALLOCATION
DEMANDES devant étre soumises par écrit avant
le Congrés (Article 305
CHAMPIONNATS DU MONDE XXX. 1979,
XXXI. 1981 50e ANNIVERSAIRE DE F.I.T.A.
CHAMPIONNATS EUROPEEN 6. 1978, 7. 1980
CHAMPIONNATS DE TOUTE L’AMERIQUE 4.
1978, 5. 1980
CHAMPIONNATS DU MONDE EN CAMPAGNE
VI 1978, VII. 1980
CHAMPIONNATS EUROPPEEN EN CAMPAGNE
5. 6.
CHAMPIONNATS DE TOUTE L’AMERIQUE EN
CAMPAGNE 2, 3.

LES JEUX OLYMPIQUES

XXIe. OLYMPIADE 1976
17 Juillet—1 Aoiit
TIR A L'ARC dans les Jeux
Montréal/Joliette 27 - 30 Juillet
CONGRES DE F.IT.A.
Montréal 25 et 31 Juillet
XXIIe OLYMPIADE 1980
Moscou, U.R.S.S. 10 - 24 Juillet

CONSIDERATION DES MOTIONS
MOTIONS envoyées sous pli séparé :
FIT.A. 1975 MOTIONS Référence :
JANVIER 1975 (Art1cle 105 ()

CONSTITUTION CONGRES

Motions 1.1—1.3

CODE D’ADMISSION 2. REGLEMENTS

Motions 2.1 & 16
CHAMPIONNATS DU
MONDE
Motions 3.1—3.5
4. REGLEMENTS DE TIR
Motions 4.1—4.3
5. REGLEMENTS
D’HABILLEMENTS
Motion 5.1
REGLEMENTS C.1.0.
Motion 6
ETOILE F.IT.A.
Motions 7.1-——7.2
8. RECORDS
Motion 8.1 |
9. INTERNATIONAUX
Motion 9.1
TIR A I’ARC EN 10. CHAMPIONNATS DU
CAMPAGNE MONDE
Motion 10.1
11. REGLEMENTS DE TIR
Motions 11.1—11.17
CLOUT 12. REGLEMENTS DE TIR
Motions 12.1—12.11
REGLEMENTS DE TIR
Motions 13.1—13.8

14. REGLEMENTS DE

CHAMPIONNAT
Motions 14.1—14.4

CONGRES
IKF/DMT

TIR A I’ARC SUR 3
CIBLES

JEUX OLYMPIQUES 6.

RAPPORTS DES COMITES

RAPPORTS seront distribués avec les autres papiers_du
Congres. Référence : PARTIE X1, 1.4 voir attaché :
F.IT.A. CONGRES 1975 RAPPORTS

Le COMITE DES REGLES

LE COMITE DE TIR A L’ARC EN CAMPAGNE

LE COMITE DES JUGES INTERNATIONAUX

. COMMISSION MEDICALE

ad hoc REGLES DU CONGRES

CONSEIL D’ ADMINISTRATION

ELECTION 1975—1979
Les nominations des Associations Membres soumises
d’avance Modéle Référence: NFAC/WC1975



31.1 THREE VICE-PRESIDENTS
31.2 FOUR OTHER MEMBERS
32. ANY OTHER PERMISSABLE BUSINESS
IF all the above business is not concluded by the
termination of this Session, the remaining items will
be transacted at PART II of the Congress and taken
after item 35.

PART II Sunday 30th June, 1975 10.00 hours
33. ROLL CALL OF VOTING DELEGATES
34. TO CONFIRM THE MINUTES CONGRESS 1975
PART I
These to be circulated in advance
35. MATTERS ARISING FROM THE MINUTES

XXVIIIth WORLD CHAMPIONSHIFP 1975
36. TECHNICAL COMMISSION REPORT
PRESENTATION and ADOPTION (Article 316

(b))
37. TO ACCEPT THE WORLD CHAMPIONSHIP RE-
SULT LISTS
38. TO CONFIRM ANY NEW WORLD CHAMPIONSHIP
RECORDS (Article 602)
39. TO ANNOUNCE ANY NEW WORLD RECORDS
ESTABLISHED
(Article 604) for ratification 30 days after the
Tournament
40. ANY OTHER MATTER
RELATING to the World Championship

COMMITTEES REPORTS II

41. INTERNATIONAL JUDGE

41.1 PRESENT APPLICATIONS
with recommendations

41.2 APPOINTMENTS 1975 - 1977
International Judges & Candidate International Judges

41.3 REPORT with PROPOSALS
For organising a meeting/clinic/seminar for Inter-
national Judges and Candidates, to include estimate
of cost. Reference: F.I.T.A. INFORMATION 2nd
February 1975. Administrative Council, Fécamp,
France, January 1975. Circular letter to LJ.C. Ist
February, 1975 (IKF/IJC/01.75)

COMMITTEES

42. TERMS of REFERENCE
Motions 15.1—15.6 PART XI review

43. APPOINTMENTS 1975 - 1977

44. ANY OTHER BUSINESS
Questions arising from Congress Matters not covered
by the AGENDA that DELEGATES may request
permission to raise should be handed in writing to
the General Secretary before Congress Part II.

45. VOTE of THANKS

46. TO CLOSE THIS XXIXth CONGRESS

31.1 TROIS VICE-PRESIDENTS
31.2 QUATRE AUTRES MEMBRES
32. TOUS AUTRES POINTS ENCORE PERMIS
AU CAS oi Pordre ci-dessus r’est pas terminé a la
fin de cette session, les points restants seront termingés
a la PARTIE II du Congrés immediatement aprés
point 35,

PARTIE II Dimanche 30 Juin, 1975 10.00 heures
33. APPEL DE DELEGUES VOTANTS
34, CONFIRMATIONS DU PROCES-VERBAL CONGRES
PARTIE I
Celui-ci sera remis a l’avance
35. QUESTIONS SOULEVEES PAR LE PROCES-VERBAL

XXVIIle CHAMPIONNATS DU MONDE 1975
36, RAPPORT DE LA COMMISSION TECHNIQUE
PRESENTATION et ADOPTION (Article 316 (h))
37. AGREMENT DES RESULTATS DU CHAMPIONNAT
DU MONDE
38. RATIFICATION DE NOUVEAUX RECORDS DU
CHAMPIONNAT DU MONDE (Article 602)
39. ANNONCEMENT DE NOUVEAUX RECORDS DU
MONDE
(Article 604) sera ratifié 30 jours aprés la fin du
tournoi
40. DIVERS
CONCERNANT le Championnat du Monde

RAPPORTS DES COMITES II

41. LE COMITE DES JUGES INTERNATIONAUX

41.1 PRESENTATION DE DEMANDE
avec recommandation

41.2 NOMINATIONS 1975 - 1977
JUGES Internationaux & Candidate Juges Inter-
nationaux

41.3 RAPPORT PRESENTE avec PROPOSITIONS
Organiser une réunion/clinique/rencontre pour les
Juges et Candidate Internationaux Aussi estimation
le frais impliquer, Référence: F.ILT.A. INFOR-
MATION 2/Février 1975 Conseil d’Administration,
Fécamp, France, Janvier 1975. Lettre au C.UP.I
Février 1, 1975 (IKF/IJC/01.75)

LES COMITES

42. TERMES DE REFERENCE
Motions 15.1—15.6 PARTIE XI examiner

43. NOMINATIONS 1975 - 1977

44. DIVERS
Questions découlant du Congrés. Des sujets non
repris au present ORDRE DU JOUR, que DES
DELEGUES voudraient soulever, doivent étre formulés
par €crit et remis au Secrétaire Général avant la 2&me
Partie du Congrés.

45. VOTE DE REMERCIEMENTS

46. CLOTURE DU XXIXéme CONGRES

XXV



MOTIONS

I CONSTITUTION 1. CONGRESS
II ELIGIBILITY 2. RULES
III TARGET ARCHERY 3. WORLD CHAMPIONSHIPS
4, RULES of SHOOTING
5. DRESS REGULATIONS
IV OLYMPIC GAMES 6. RULES 1.0O.C,
V  TOURNAMENTS 7. F.ILT.A. STAR
8. RECORDS
9. INTERNATIONAL
VI FIELD ARCHERY 10. WORLD CHAMPIONSHIPS
11. RULES of SHOOTING
vil CLOUT 12. RULES of SHOOTING
VIII FLIGHT 13. RULES of SHOOTING
14. CHAMPIONSHIP REGULATIONS
IX COMMITTEES 15. TERMS of REFERENCE
X  APPENDIX 16. ELIGIBILITY with ILO.C. ELIGI-

I CONSTITUTION
CODE D’ADMISSION
III TIR A L’ARC SUR CIBLES

IV JEUX OLYMPIQUES
V  TOURNOIS

VI TIR A L’ARC EN CAMPAGNE

VII
VIII

CLOUT
FLIGHT SHOOT

XI COMITES
X APPENDICE

1 CONSTITUTION
1. CONGRAESS
1.1 The President
PROPOSES THAT :
Article 105 ADD ,
(a) Motions for amendments to F.LT.A, C_hampxom
ships Regulations and Target Shooting Rules
are confined normally to be considered at the
Olympic Games Congress and the World Cham-
pionship Congress the following year. §
Reference : 1.0.C./L.S.F. Vienna 1974/F.I.T.A.
Information 20/October 1974.

1.2 Norges Bueskytterforbund
PROPOSES THAT :
Article 105 ADD
(k) (ii) Congress shall elect an Auditor and a Deputy
Auditor, who shall control the Federations
accounts, moveable assets etc., in due time
to submit a Report to Congress together
with the Treasurers Report.
13 Article 108 ADD (new)
(present Article 108 to become Article 109 etc.)
STANDING COMMITTEES
The Standing Committees of F.I.T.A. shall be:
Rules and Regulations Committee
Field Archery Committee
International Judge Committee
Medical Committee
Terms of Office for the Standing Committees to be
four years.

II ELIGIBILITY
2 ELIGIBILITY
2.1 The President
PROPOSES THAT :
New PART II B ELIGIBILITY be ADDED
For this document see APPENDIX X of these
Motions
Reference : I1.0.C./I.S.F. Vienna 1974/F.LT.A.
Information 20/October 1974.
Followed up by a letter of 28 November 1974 from
the 1.O.C. President Lord Killanin,
Draft copy of this document was presented to THE
ADMINISTRATIVE COUNCIL Fécamp, France
January 1975.

XXVI
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BILITY CODE and BY-LAWS

CONGRES

REGLEMENTS

CHAMPIONNATS DU MONDE
REGLEMENTS DE TIR
REGLEMENTS D’HABILLEMENTS
REGLEMENTS C.I.O.

ETOILE F.I.T.A.

RECORDS

INTERNATIONAUX
CHAMPIONNATS DU MONDE
REGLEMENTS DE TIR
REGLEMENTS DE TIR
REGLEMENTS DE TIR
REGLEMENTS DE CHAMPIONNATS
TERMES DE REFERENCE

CODE D,ADMISSION AVEC LE
CODE D’ADMISSION DU C.I.O. et
TEXTES D’APPLICATION COMPLE-
TANT LA FEGLE 26

1 CONSTITUTION
1. CONGRES
1.1 La Présidente
PROPOSE QUE :
Article 105 AJOUTER
(e) Motions pour les changements aux réglements
des Championnats F.I.T.A. et Réglements de Tir
sur Cibles sont d’habitude restrictés pour la
Considération au Congrés des Jeux Olympiques
et au Congrés du Championnat du Monde
lannée suivante,
Référence: C.I.O./F.I. Vienne 1974/F.I1T.A,
Information 20/octobre 1974
1.2 Norges Bueskytterforbund
PROPOSE QUE :
Article 105 AJOUTER
(k) (ii) Le Congreés choisisse un expert comptable
et un sous compiable qui contrleraient les
comptes de la Fédération, ses biens mobiliers
etc. a temps pour soumettre un rapport au
Congres avec le Rapport du Trésorier.
Article 108 AJOUTER (neuf)
(L’Article 108 actuel devienne Article 109 etc.)
COMITES ETABLIS
Les Comités Etablis de F.I.T.A. seront :
Le Comité des Régles et Réglements
Le Comité de Tir a PArc 4 la Campagne
Le Comité des Juges Internationaux
Le Comité Médical
On remplira ces fonctions pendant quartre années.

II CODE D’ADMISSION
2. CODE D’ADMISSION
2.1 La Présidente
PROPOSE QUE:
Nouvelle PARTIE II B CODE D’ADMISSION soit
AJOUTE
Pour ce document voir APPENDICE X de ces
Motions ;
Référence C.I.O./F.I. Vienne 1974/F.I.T.A. Infor-
mation 20/Octobre 1974
Suivie d’une lettre 28 Novembre 1974 du Président
du C.I1.O., Lord Killanin.
Une copie de ce document dans sa forme originelle
a été présenté au CONSEIL D’ADMINISTRATION
Fécamp, France Janvier 1975.
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3.2

3.3

3.4

3.5

4.2

4.3

v
6.

TARGETS ARCHERY

WORLD CHAMPIONSHIPS

Grad National Archery Society (GBR)

PROPOSES THAT :

Article 305 ADD

(f) Venues proposed by Member Associations for

World or Regional Championships shall be
inspected and approved by the International
Judges Committee before a Member Associations
application to host such Championship is accepted
by Congress.

Article 306 ADD '
(f) The accommodation costs of appointel Inter-
national Judges and Technical Commission.

Archery Association of Australia
PROPOSES THAT :
Article 313 ADD
(c) Clocks Large—with red, green and yellow or
amber sectors on the face.

(f) When the shooting is controlled by clocks :
The clock face 122 cm diameter, shall be divided
into three segments, and coloured red, represent-
ing 20 seconds, green, representing 120 seconds
and amber or yellow, representing 30 seconds.

A sweep second hand shall traverse the red sector
(20 seconds) permitted to occupy the shooting
line, the green sector (120 seconds) during
shooting, changing to the yellow or amber sector
indicating the last 30 seconds permitted for
shooting.

Signals by whistle and other Rules as in (c)
above are the same.

(Any consequential changes caused by the intro-
duction of clocks for timing of shooting).

See also Motion 4.3.

Norges Bueskytterforbund
PROPOSES THAT :
Article 322 ADD
(a) ... The majority of three members of the T.C.
shall be considered sufficient for such ruling.

RULES OF SHOOTING

National Archery Association of the United States

PROPOSES THAT :

Article 703 CHANGE

(b) DELETE last four lines and ADD
A bow String may offer an attachment, which
includes a peep hole, or mark to aid in aiming.
The attachment may not exceed 2 c¢m in total
" length and 1 cm in total diameter,

‘Archery Association of Australia
PROPOSES THAT:
Article 703 CHANGE
(b) DELETE last seven lines and ADD
In addition one attachment is permitted on the
string to act as a lip, nose or eye mark,

Svenska Bagskytteforbundet
PROPOSES THAT :
Article 704 ADD
(i) A large clock showing the time is allowed.

DRESS REGULATIONS

Grand National Archery Society (GBR)

PROPOSES THAT :

PART X (B) ii AMEND
During Tournaments Ladies are required to wear
dresses, skirts or trousers (slacks) and suitable blouses
or tops and Gentlemen full length trousers and long
or short sleeved shirts. Sweater/Cardigans may be
worn.

OLYMPIC GAMES

RULES

F.I.T.A. Constitution and Rules PART IV to be
AMENDED according to the Olympic Rules and Regu-
lations, 1975 edition.
This includes the new I.O.C. Rule 26 Eligibility and
as included under Appendix X of these Motions.

110

3.2

3.3

3.4

3.5

TIR A L’ARC SUR CIBLES

CHAMPIONNATS DU MONDE
Grand National Archery Society (GBR)
PROPOSE QUE :
Article 305 AJOUTER
(f) Les venues proposées par les Associations
Membres pour les championnats du monde ou
régionnaux seront inspectées et approuvées par
le Comité des Juges Internationaux avant que la
demande d’une Association Membre d’acceuillir
un tel championnat soit acceptée par le Congres.
Article 306 AJOUTER
(f) Les frais de logement des Juges Internationaux
qui seront nommés et de la Commission
Technique.
Archery Association of Australia
PROPOSE QUE:
Article 313 AJOUTER 3
(c) de grandes horloges—avec des sections rouges,
vertes et jaunes ou ambres devant.
(f) Quand on fait le controle du
horloges :
On divisera le devant de I’horloge 122 cm en
diamétre en trois sections colorées rouges pour
représenter 20 secondes, vertes pour représenter
120 secondes et ambre ou jaune pour representer
30 secondes permisses pour tirer.
Une aiguille mouvante traversera la partie rouge
pour montrer les secondes (20 secondes) ou on
peut rester a la ligne de tir, la partie verte
(120 secondes) pendant la période de tir, et
changera a la partie ambre ou jaune pour indiquer
les derni¢res 30 secondes permises pour le tir,
Des signes par siffle et autres réglements comme
pour (c) ci-dessus sont les mémes.
(Pour les changements quelquonques causés par
Pintroduction des horloges pour mésurer le temps
de tir).
Voir aussi Motion 4.3
Norges Bueskytterforbund
PROPOSE QUE:

tir par des

Article 322 AJOUTER
(a) . .. la majorit¢ des trois membres de la C.T.
soit considerée comme suffisante pour une tell
décision.

REGLEMENTS DE TIR
National Archery Association of the United States
PROPOSE QUE :

Article 703 CHANGEMENT
(b) ENLEVER les quatre derniéres lignes et
AJOUTER

Une corde d’arc peut offrir un attachement qui contient un

4.3

viseur ou marque pour aider a viser. L’attache-
ment ne peut pas étre plus long que 2 cm en
longueur totale et en diamétre total 1 cm.
Archery Assocfation of Australia
PROPOSE QUE
Article 703 CHANGEMENT
(b) ENLEVER les sept derniéres lignes et AJOUTER
En plus un attachement est permis sur la corde
pour fonctionner comme sucette ou de repére
_ pour le nez ou pour Poeuil,
Svenska Bagskytteforbundet
PROPOSE QUE :
Article 704 AJOUTER
(i) Une _grande horloge qui montre I’heure est
permise.

REGLEMENTS D’HABILLEMENTS
Grand National Archery Society (GBR)
PROPOSE QUE:
PARTIE X (B) ii CHANGER
Pendant des tournois on exige que les dames portent
des robes, des jupes ou des pantalons et des corsages
ou les dessus et que les messieurs portent des pentalons
de longueur compléte et des chemises aux manches ou
longues. Des pullovers ou gilets sont permis,

JEUX OLYMPIQUES

REGLEMENTS

Constitution et Réglements F.ILT.A. PARTIE IV

devrait étre CHANGES selon les Régles et Réglements
_Olympiques, édition 1975.

Ceci contient le nouveau régle 26 du C.I.0O. sur Code
d’Admission et comme on verra dans I’Appendice X de
ces motions,

XXV
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el

VI

16.
10.1

1L
11.1

11.3

11.4

11.6

TOURNAMENTS
FIT.A. STAR
Norges Bueskytterforbund
PROPOSES THAT :
Article 520 AMEND/CHANGE
(b) ... to the General Secretary at least one month
before the date of the tournament . . .

Deutscher Schutzenbund e. V.

PROPOSES THAT :

Article 521 CHANGE
The F.ILT.A. Stars be consigned to the individual
member associations in. a certain number at the
beginning of each year to present at the time of the
tournaments.
A form with tournament result lists to be collectively
submitted to F.IT.A.

RECORDS
Norges Bueskytterforbund
PROPOSES THAT :
Article 603 CHANGE
(if 7.1 above is accepted).
(b) . .. to the General Secretary at least one month
before the date of the tourmament . . .

INTERNATIONAL

Nederlandse Bond van Handboogschutterijen

PROPOSES THAT :

PART X (H)iii ADD
All International tournaments to be registered—stating
place and date—with F.I.T.A. General Secretary two
years in advance to ensure better planning for training
schemes of top archers and to offer time for applying
for grant aid/sponsors with necessary details and
further assist preparing F.I.T.A. Calendar in advance.

FIELD ARCHERY

WORLD CHAMPIONSHIPS
Grand National Archery Society
PROPOSES THAT :
Article 350 ADD
(d) Field World Championships shall not be held
within one month of any Target World/Con-
tinental/Regional Championships

RULES

Norges Bueskytterforbund
PROPOSES THAT :
Article 805 ADD
(c) When distances are mot marked it is allowed
to deviate from the total length of a unit, and
from the total distances of groups of arrows as
stated in Article 803 (Hunters Round).

Grand National Archery Society

PROPOSES THAT :

Article 805 AMEND
(d) . . . at no point may the faces be less than 15
cm from the ground . . .

National Archery Association of the United States
PROPOSES THAT :
Article 808 A—1(b)
last three lines DELETE and ADD
The Bow String must not in any way offer aid in
aiming through peephole, marking, serving or any
other means,

Norges Bueskytterforbund

PROPOSES THAT :

Article 808 A—1(b)

2nd par first sentence DELETE and ADD
The serving on the String must not by any anchor
method end between the archers nose tip and eyebrows.

The Field Committee

PROPOSES THAT :

Articles 808 A—1(b) & 808 B—1(b)

2nd last sentence AMEND CHANGE
The serving on the string must not end within the
archers vision at full draw.

National Archery Association of the United States
PROPOSES THAT :

Article 808 B—1(b)

last three lines DELETE and ADD

XXV

VvV  TOURNOIS
7. ETOILE FIT.A.
7.1 Norges Bueskytterforbund
PROPOSE QUE:
Article 520 CHANGEMENT
(b) . . . au Secrétaire Général au moins un mois
avant la date du tournois . . .

7.2 Deutscher Schutzenbund e. V.

PROPOSE QUE:

Article 521 CHANGEMENT
Les Etoiles F.I.T.A. soient alloquées aux associations
membres individuelles, un certain nombre au com-
mencement de chaque année pour présenter au
moment des tournois.
Une formule avec des listes de résultats des tournois
doit étre soumise collectivement 3 F.I.T.A.

8. RECORDS
8.1 Norges Bueskytterforbund
PROPOSE QUE :
Article 603 CHANGEMENT
(si le no, 7.1 ci-dessus sera accepté).
(b) . . . au Secrétaire Général au moins un mois
avant la date du tournois . . .

g, INTERNATIONAL
2.1 Nederlanse Bond van Handboogschutterijen
PROPOSE QUE:
PARTIE X (H) iii AJOUTER
Tous les tournojs internationaux seront enregistrés——
disant Vendroit et la date avec le Secrétaire Général
de F.IT.A. deux ans en avance pour assurer qu'on
puisse mieux faire ses projets pour I'avenir pour les
systémes d’entrainement des archers supérieurs et pour
offrir le temps de faire des demandes pour les
personnes qui fourniront des bourses avec des détails
pour aider 2 la préparation nécessaire du calendrier
FIT.A.

VvI TIR A I’ARC A LA CAMPAGNE
10. CHAMPIONNATS DU MONDE
10.1 Grand National Archery Society
PROPOSE QUE:
Article 350 AJOUTER
(d) Les championnats du monde de Tir & ’larc a
la campagne n’auront pas lieu plus prés d’un
mois avant ou aprés n’importe quels championnats
de cibles du monde/continentaux/régionnaux.

11. REGLEMENTS
11.1 Norges Bueskytterforbund
PROPOSE QUE:
Article 805 AJOUTER
(c) Quand les distances ne sont pas marquées on
est permis de dévier de la longueur totale d’une
unité et des distances totales des groupes de
fleches comme on dit dans PArticle 803 (le
Parcours Complet de Chasseurs).

11.2 Grand National Archery Society
PROPOSE QUE:
Article 805 CHANGER
(d) . . . a aucun endrojt puissent les blasons étre
moins de 15 cm du sol . . .

11.3 National Archery Association of the United States
PROPOSE QUE:
Article 808 A—1(b)
ENLEVER les trois derniéres lignes et AJOUTER
La corde de larc ne doit aucunement offrir de laide
en visant par moyen de viseur, marquant, servant
ou n’ importe quel autre moyen.

11.4 Norges Bueskytterforbund
PROPOSE QUE :
Article 808 A—1(b)
2iéme par premiére phrase ENLEVER et AJOUTER
Le tranche-fil sur la corde ne doit pas par n’importe
quelle méthode d’ancrage terminer entre le nez et les
surcils de larcher.

11.5 Le Comité de Tir 2 1Arc en Campagne
PROPOSE QUE :
Article 808 A—1(b) & 808 B—I1(b)
La phrase avant derniére CHANGEMENT
Le tranche-fil sur la corde ne doit pas terminer en
vue de I’archer en plein tir.

11.6 National Archery Association of the United States
PROPOSE QUE:
Article 808 B—1(b)

les derniéres trois lignes ENLEVER et AJOUTER



11.7

11.8

11.10

11.11

11.12
11.13

11.14

11.15
11.16

11.17

Vi
12.
12.1

12.2
12.3

A Bow String may offer an attachment, which includes
a peep hole, or mark to aid in aiming. The attachment
may not exceed 2 c¢cm in total length and 1 cm in
total diameter,
Article 808 A—1(h) ADD
Stabilisers on the Bow are permitted, provided they
do not :
(1) serve as a string guide
(ii) offer aid in aiming
(iii) touch anything but the Bow
(iv) represent any obstacle to other archers as far
as place on the shooting line is concerned.
The numbers mounted may not exceed four.
Torque Flight Compensators may also be mounted.
Archery Association of Australia
PROPOSES THAT :
Article 808 B—1(b) DELETE
2nd par (In addition . . . means)
ADD

In addition one attachement is permitted on the
string to act as a lip, nose or eye mark.
Norges Bueskytterforbund
PROPOSES THAT :
Article 808 A—1(d) & 808 B~I1(f)
last line ADD
. . . by good visible rings from 1 to 4.
Field Committee
PROPOSES THAT :
Articles 808 A—I1(d) & 808 B—I1(f)
last line ADD
. . by the use of plainly visible rings of approx
3 mm width and 3 mm spacing.
Archery Association of Australia
PROPOSES THAT :
Article 808 B—1(i) ADD
Field glasses and other visual aids may be used
between shots for spotting arrows,
Article 808 B—1(i) DELETE
if 11.11 above adopted.
Norges Bueskytterforbund
PROPOSES THAT :
Article 808 ADD
String-walking is not permitted nor is Face-walking.
Article 809 CHANGE/AMEND
(i) On targets with 15 cm faces each archer in the
group shall have four faces ABCD under each
other. (With 4 archers in a group this makes
16 faces total)
On targets with 30 cm faces each archer shall
have 2 faces AB and CD (2 arrows in each)
placed under each other on one or two butts.
Article 810 DELETE
if 11.14 above adopted.
Svenska Bagskytterforbundet
PROPOSES THAT :
Article 809 ADD
(1) A time limit of 1} minutes per arrow should be
allowed from the time the archer takes his position
at the post. The limit to be enforced at the
discretion of the Technical Commission,
In the case of a chronometer check is wished
for, the archer and his group will first be
cautioned.
Archery Association of Australia
PROPOSES THAT :
Article 811 ADD
(d) ... Special practice Targets . . . the Tournament
and at the site of the field course on the day
of the tournament.

CLOUT SHOOTING

RULES

Grand National Archery Society (GBR)
PROPOSES THAT :

Article 900
Line 4 DELETE
ADD

Shooting may be in one direction or two directions.
Line 5 ADD

. . . permitted in each direction of shooting preceding
Line 6 CHANGE/AMEND

. . . of shooting to . . . the round
Article 901
Line 1 AMEND

... 15 metres to . . . 7.5 metres
Line 3 AMEND

... 1.5 metres to . . . 0.75 metres

11.10

11.11

11.12

11.13

11.14

11.15
11.16

11.17

viI
12.1

12.2
12.3

Une corde d’arc peut offrir un attachement qui com-
prend un oeilleton de vis€e, ou marque pour aider i
viser. L’attachement ne doit pas dépasser 2 cm en
longueur totale et 1 cm en diamétre total.
Article 808 A—1(h) AJOUTER
On permet des stabilisateurs sur l'arc pourvu qu’ils :
(i) ne servent pas comme guide de fil
(fi) n’offrent pas d’aide & viser
(iii) ne touchent rien que Parc
(vi) n’offrent pas d’obstacle 4 d’autres archers en
tant qu’il concerne leur place sur la ligne de
tir. Les nombres montés ne doivent pas
dépasser quatre.
Torque Flight Compensators sont autorisés,
Archery Association of Australia
PROPOSE QUE : )
Article 808 B—1(b) ENLEVER
2iéme par (En plus . . . moyens)
AJOUTER

En plus un attachement est permis sur le fil pour
servir de sucette ou de repére de nez ou de Poeuil.
11.9 Norges Bueskytterforbund
PROPOSE QUE :
Article 808 A—1(d) & 808 B—1(f)
dernfére ligne AJOUTER
. .. par de bon anneaux visibles de 1 & 4.
Le Comité de Tir 4 'Arc en Campagne
PROPOSE QUE:
Articles 808 A—1(d) & 808 B—1(f)
derni¢re ligne AJOUTER
. en se servant des anneaux larges de 3 mm
environ, avec 3 mm séparant chacun du prochain.
Archery Association of Australia
PROPOSE QUE :
Article 808B—1(i) AJOUTER
Des jumelles et autres aides visuelles sont permises
entre les tirages pour apercevoir les fléches.
Article 808 B—1(i) ENLEVER
si on adopte 11.11 ci-dessus.
Norges Bueskytterforbund
PROPOSE QUE:
Article 809 AJOUTER
“ String-walking > et ‘ Face-walking ” est interdit.
Article 809 CHANGEMENT
(i) Sur des cibles avec les blasons de 15 cm chaque
archer dans le groupe aura quatre blasons ABCD
I'un sous l'autre. (Avec 4 archers dans un groupe,
cela fait 16 blasons en total).
Sur les cibles avec des blasons de 30 cm chaque
archer aura 2 blasons AB et CD (2 fléches dans
chacun placés 'un sous lautre sur un ou deux
buttes.
Article 810 ENLEVER
si 11.14 ci-dessus est adopté.
Svenska Bagskytterforbundet
PROPOSE QUE :
Article 809 AJOUTER
(1) Une limite de temps d’une minute et demie
par fléche du moment ou l’archer prend sa place au
poste. La limite sera appliquée a la discrétion
de la Commission Technique. Dans le cas ou
on désire faire une enquéte par chronométre on
avertira avant larcher et son groupe.
Archery Association of Australia
PROPOSE QUE
Article 811 AJOUTER
(d) ... Des cibles spéciaux pour l'entrainement . . .
le Tournois et au terrain de la tournée en campagne.

LE TIR CLOUT

REGLEMENTS

Grand National Archery Society (GBR)
PROPOSE QUE:

Article 800
Ligne 4 ENLEVER
AJOUTER
Le Tir peut étre dans une direction ou dans deux
directions.
Ligne S AJOUTER
. . . permis dans chaque direction de tir précédant . . .
Ligne 5 CHANGER
.. .dutir a... la série
Article 901
Ligne 1 CHANGER
... 15 métres a . . . 7.5 métres
Ligne 2 CHANGER
... 1.5 métres a . . . 0.75 métres

XXIX



12.4

12.6

12.7

12.8.

12.9

12.10

12.11

Line 1 Paragraph 3 AMEND
. . white triangular flag to . . .

distinctive flag

Line 2 Paragraph 3 AMEND
. . . The flag shall measure 300 mm square.

Article 902  ADD ) e
In two directional shooting, one bowsight or aiming
mark is permitted for each direction of shooting,

Article 903 ADD
(a) With the exception of 2% time limit, which is not
to be enforced.
(b) In two way shooting, two sighter ends of three
arrows are permitted in each direction before
the commencement of the round.

brightly coloured

Article 904 AMEND
Refer to Article 705 a, ¢, d and e only.
Article 905 ADD

. shall score five unless the pile is embedded in
a ring of a lower score, when the latter shall be the
value scored.

Article 906 ADD new

RECORDS
World records may be established for single or double
rounds for both one and two way shooting.

VIII FLIGHT SHOOTING

13.
13.1

13.3

13.4

13.8

14,
13.1

14.2

14.3

14.4

XXX

RULES

Grand National Archery Society (GBR)
PROPOSES THAT :
Article 920 AMEND/CHANGE
The Flight Shoot consists of shooting arrows for
the greatest distance. For Regional, National and
Club competitions, the following classes may be used :
A. Target Bow Class
B. Flight Bow CLass
C. Foot Bow Class
Classes A and B may be divided into the following
weights up to 16 Kgs, up to 23 Kgs and Unlimited.
In each class Ladies, Gentlemen and Juniors may
compete on equal terms. Shooting shall be in one
direction only. At least four ends of three arrows
shall be shot.

Article 921 AMEND
(typing error)
. From 300 metres to end of Range Line . . .
Article 922 ADD
(@) o
(v) Inclinometer
Article 922 AMEND/CHANGE
(d) Arrows . . .
(ii) Each arrow shall be separately identifiable.
(iil) Where classes are in use arrows are to be
registered before shooting commences.

Article 926 AMEND
if 13.1 above adopted
. shoot his three arrows . .
Article 926 AMEND/CHANGE
. from a standing position with forward foot up
to the base line.
ADD new
Each competitor is permitted an assistant who must
stand behind him,
Article 927 AMEND/CHANGE
(e) . . . before the next end is shot.

CHAMPIONSHIP REGULATIONS

Grand National Archery Society (GBR)
PROPOSE THAT :
Article 928 AMEND/CHANGE
(a) The Flight Shoot shall consist of at least eight
ends of three arrows shot for the greatest distance.

(b) The landing area must be at least 200 metres wide
and should extend from the base line to 100
metres beyond the existing record.

DELETE
(c) ii and be numbered one to six.
(d) ADD )
. scores and competitors are allowed beyond the
shooting line, The archer is not permitted to take any
arrows with him.

124

12.5
12.6

12.7

12.9
12.10

12.11

VIII

13.
13.1

13.5

13.6

13.8

14.
14.1

14.3
14.4

Ligne 7 CHANGER

. drapeau blanc traingulaire 4 . . . drapeau de
couleur vif distinctif,
Ligne 7 et § CHANGER
Le drapeau doit mésurer 300 mm carrés.
Article 902 AJOUTER

Dans le tir 4 deux directions un viseur ou marque a
viser est permis pour chaque direction de tir,
Article 903 AJOUTER
(a) A lexception de la limite de temps de deux
minutes et demie qu’on ne doit pas enforcer.
(b) Dans le tir 4 deux directions deux volées de trois
fléches sont accordées avant le commencement de
la série Clout dans les deux directions.

Article 904 AJOUTER
Référence a Article 705, a, ¢, d, et e seulement,
Article 905  AJOUTER

. marquera cing points, 4 moins que la pointe
de fleche soit enfoncé dans un anneau de  score
inférieur, quand celui-c{ sera la valeur marquée.

Article 906 AJOUTER neuf

RECORDS
Les records mondiaux peuvent étre établis pour les
tournées uniques ou doubles pour le tir 4 une direction
et 4 deux directions.

TIR A TRES GRANDES DISTANCES
(FLIGHT SHOOT)

REGLEMENTS

Grand National Archery Society (GBR)
PROPOSE QUE:
Article 920 CHANGER
e Tir 4 trés Grande Distances consiste dans lancer
des fleches pour la distance la plus grande. Pour
les concours Régionnaux, Nationaux et des Clubs on
peut se servir des catégories suivantes :

A. Classe d’Arcs pour tir sur cibles

B. Classe d’Arc pour tir 4 “ Flight ™

C. Classe d’Arc pour tir a pied

Les Classes A et B peuvent étre divisées dans les
poids suivants jusqu’a 16 kgs et jusqu’a 23 kgs et
sans limite.
Dans chaque classe les Dames et les Messieurs et
les Cadets peuvent faire concurs aux terms égaux.
Le tir sera dans une direction seulement, On tirera
au moins quatre séries de trois fléches.
Article 921 CHANGER
(erreur de dactylographie)
en anglais seulement.
Ar;ic)le 922 AJOUTER
c) ...
(v) Inclinométre
Article 922 MODIFIER/CHANGER
(d) Fleches , . .

(i) Chaque fléche sera reconnaissable séparé-
ment,

(iii) Oi on se sert des classes les fleches doivent
étre enregistrés avant que le tir commence.
commence.

Article 926 MODIFIER
si 13.1 ci-dessus adopte
. . . lancer ses trois fléches . . .
Article 926 MODIFIER/CHANGER
. d’une posmon debout, avec le pied qui est
devant touchant 2 la ligne de base,
AJOUTER neuf
A chaque concurant il est permis d’avoir un aide
qui doit se tenir derriére lui.
Article @ MODIFIER/CHANGER
(e) ... avant qu'on ne tire la prochaine série.

REGLEMENTS DE CHAMPIONNATS

Grand National Archery Society (GBR)
PROPOSE QUE :
Article 928 MODIFIER /CHANGER

(a) Le Tir Flight consiste en d’au moins huit séries
de trois fléches lancées pour objectif d’atteindre
la plus grande distance possible.

(b) Le lieu de retombée des fléches doit présenter un
minimum de 200 métres de largeur et doit couvrir
une étendue de terrain de la ligne de base jusqu’a
100 metre au deld du record actual.

ENLEVER

(¢) i1 et une numérotation de | a 6.
(d) APOUTER

. marqueurs et concurants seront autorisés a
traverser la ligne de tir, L’archer ne doit pas y
porter des fleches. il



AMEND
if 13.1 above adopted

. . . three for each . . . one to three.

IX COMMITTEES

15.
15.1

15.2

15.4

15.6

TERMS OF REFERENCE

Norges Bueskytterforbund
PROPOSES THAT :
PART XI 1.2 ADD
Except for the Standing Committees, all Committees

PART XI 22 AMEND/CHANGE
Where on request of any Member Association or any
Council Member the R, & R. Committee . . .

PART XI 484 AMEND/CHANGE
. . is four years,

PARTXI 410 ADD new
International Judges, International Regional Judges
and Candidate Judges shall receive from the Inter-
national Judge Committee the correct form to be
filled in for re-application and for reporting of
‘merits ° respectively. After they are filled in all
such formulas to be returned to the Chairman of
the International Judge Committee.
The IJC must stipulate a certain deadline within
which formulas must be returned.
The General Secretary shall—irrespective of the
above—send a certain amount of Application Forms
to each Member Association—for the use of new
applicants who, through their National Association—
also mail such filled-in formulas directly to the
Chairman of the IJC.

MODIFIER
si 13.1 ci dessus adopté

. trois pour chacun . . un a trois.

IX COMITES

15.
15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

15.6

TERMES DE REFERENCES

Norges Bueskytterforbund
PROPOSE QUE :
PARTIE XI 1.2 AJOUTER
Sauf pour les Comités Permanants, tous les comités

PARTIE XI 2.2 MODIFIER/CHANGER
Ou sur la demande de n’importe quelle Association
Membre le Comité de Régles et Réglements . . .

PARTIE XI 48.4 MODIFIER/CHANGER
. . . €st quatre ans.

PARTIE XI 4.10 AJOUTER neuf
Juges Internationaux, Juges Internationaux Régionaux
et les Candidat Juges recevront du Comité des Juges
Internationaux la formule correcte a remplir pour
refaire leur demande et pour faire le rapport de
leurs “ mérites > respectivement. Aprés étre remplies
toutes les formules de ce genre doivent étre renvoyées
au Président du Comité de Juges Internationaux.
Le CIJ doit stipuler une limite avant laquelle on doit
renvoyer les formules,
Le Secrétaire Général doit—irrespectivement de ce qui
est ci-dessus—envoyer un certain nombre de formules
de demande a chaque Association Membre dont les
nouveaux candidates se serviront: ces derniers par
moyen de leur Association Nationale aussi envoient
directement au Président du C.JI.J. les formules
complétes.

XXX



THE PRESIDENTS REPORT 1975

In presenting this Report to Congress 1975 in Interlaken
I first record appreciation and gratitude on behalf of F.I.T.A
for the great work carried out on our behalf by the Organising
Committees of the various F.IT.A. Championships since my
last Congress Report in 1973 :

XXVIIth World Championship

25-28 July, 1973 Grenoble, Chairman Organising Committee
Mr F. de Massary, President F.F.T.A. Reports F.IT.A.
Information No. 6 August 1973, 8, 9 & 10 September 1973.
Bulletin Officiel No. 26. World Championship Items for the
Archives (Article 325) submitted.

Ist Field All American Championship

27-28 October, 1973 Ornano, U.S.A. Coordinator Mr C.
B. Shenk, Secretary N.A.A. of the U.S. Reports F.I.T.A.
Information No. 13 December 1973, No. 1 February 1974,
Bulletin Official No. 26. Some items for the Archives submitted.
No medals submitted for the Archives.

4th European Championship

24-25 August, 1974 Zagreb. Chairman Organising Com-
mittee Mr N, Skoric, President Y.A.A. Reports F.LT.A.
Information No. 15 & 17 September 1974. Championship
Items for the Archives submitted. No European Championship
Medals submitted.

IVth Field World Championship with incorporated 3rd Field
European Championship

27-28 August, 1974 Zagreb. Chairman Organising Com
mittee Mr N. Skoric, President Y.A.A. Reports F.I.T.A.
Information No. 16 September 1974. Championship Items
for the Archives submitted, No Field European Championship
Medals submitted.

2nd All American Championship

23-24 November, 1974 San Juan, Puerto Rico. Chairman
Organising Committee Mr J. E. Barrios, President N.A.A. of
Puerto Rico. Report sill to be published. Archive Items to
be submitted also.

We worked closely with the Chairman on each occasion
and their co-operation, contribution and enthusiasm in their
time consuming tasks receive our admiration and should be
appreciated by all of us.

The issues of Technical Commissions as well as Team
Captains at each of these Championships were considered at
an Administrative Council meeting.

Administrative Council

An Administrative Council meeting took place in Fécamp,
France in January 1975.

The main issues tabled for consideration were :
International Judges/Technical Commissions
Team Captains at F.I.T.A, Championship
F.IT.A. nominated officials for ARCHERY in the
XXIst Olympiad.
F.IT.A. various Championships both immediate past
and future as awarded and now being prepared.

See F.I.T.A. Information No, 21 November 1974, No. 1
January 1975.

Internationall Judge Committee

Following the Administrative Council meeting in Fécamp
the International Judge Committee were given a report and
requested to take the necessary steps to carry out the Council
resol)utions and to report to Congress 1975 (Agenda item
41.3).

See F.I.T.A. Information No. 2 February 1975.

XXXII

LE RAPPORA DE LA PRESIDENTE

En présentant ce Rapport au Congrés de 1975 i Interlaken
je dois d'abord exprimer de l'appréciation et la gratitude de la
part de F.I.T.A. pour la grande oeuvre accomplie 3 notre
égard par les comités d'organisation des Championnats F.I.T.A.
variés depuis mon dernier Raport au Congrés en 1973 :

XXVIIiéme Championnat du Monde

25-26 juillet, 1973 Grenoble. Président Comité d’Organ-
isation M. F. de Massary, Président F.F. T.A. Rapports F.I1.T A.
Information No. 6 aodt 1973, 8, 9 et 10 septembre 1973.
Bulletin Officiel No. 26. On a soumis des items du Championnat
du Monde pour les archives (Article 325).

ler Championnat en Campagne de Toute I’Amérique

27-28 octobre, 1973 Ornano, U.S.A. Coordinateur M. C.
B. Shenk, Secrétaire N.A.A. des Etats Unis. Rapports F.I.T.A.
Information No. 13 décembre 1973, 1 février 1974. Bulletin
Officiel No. 26. On a soumis quelques items pour les archives.
On n’a pas soumis des médailles pour les archives.

4i¢me Championnat Européen

24-25 aolt, 1974 Zagreb. Président Comité d’Organisation
M. N. Skoric, Président Y.A.A. Reports F.I.T.A. Information
No. 15 & 17 septembre 1974, On a soumis des items de
Championnats pour les archivess On n’a soumis aucune
Médaille de Championnat Européen en Campagne.

IViéme Championnat du Monde en Campagne avec incorporé
3i..ne Championnat Européen en Campagne

27-28 aolit, 1974 Zagreb. Président Comité d’Organisation
M. N. Skoric, Président Y.A.A. Rapports F.I.T.A. Information
No. 16 septembre 1974. Des items de Championnat soumis
pour les Archives, Aucune Médaille de Championnat Européen
en Campagne soumise.

2i¢me Championnat de Toute ’Amérique

23-24 novembre, 1974 San Juan, Puerto Rico. Président
Comité d’Organisation M. J. E. Barrios, Président, N.ALA. de
Puerto Rico. Rapport encore a publier. On doit aussi soumettre
les items pour les archives.

Nous avons travaillé chaque fois de trés prés avec le
Président et leur coopération leur contribution et leur
enthousiasme qu’ils ont apporté a leurs tdches qui consomment
tellement de temps devraient étre appréciés par nous tous.

Les issues des Commissions Techniques aussi bien que
des Capitaines d’Equipes 2 chacun de ces Championnats ont
été considérées 4 une réunion du Conseil d’Administration.

Conseil Administration

Une réunion du Conseil Administration a eu lieu a
Fécamp, France en janvier, 1975.
Les questions principales qu’on a énnumérées pour étre
considérées étaient :
Juges Internationaux/Commissions Techniques
Capitaines d’Equipe aux Championnats F.I.T.A.
Les Officiers nommés par F.I.T.A. pour le TIR A
L’ARC i la XXlIe Olympiade
Les Championnats variés F.I.T.A. récemment passés
aussi bien que futurs comme on a accordés et qu’on
prépare actuellement,
Voir F.I.T.A. Informations No. 21 novembre 1974, No.
2 janvier 1975.

Comité des Juges Internationaux

A la suite de la réunion du Conseil Administration a
Fécamp on a donné au Comité des Juges Internationaux un
rapport et on leur a demandé de faire ce qu’il fallait pour
implémenter les résolutions du Conseil et de faire un rapport
au Congres 1975 (Agenda item 41.3),

Voir F.I.T.A. Information No. 2 février 1975.
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New Member Associations

We have welcomed as temporary members while pending
Congress approval in Interlaken the National Archery
Associations from :

COLUMBIA, COSTA RICA, MALAYSIA & DOMINICAN
REPUBLIC

and with the added pleasure that they were all supported by
more than the two supporters requested and listed and that
they have received help from other member associations
including coaching.

On being accepted by Congress F.IT.A. will have 57
National Archery Associations affiliated.

International Olympic Committee

The I.O.C. has during this period under review given
priorities to certain important events and issues such as the
Varna Congress, the Eligibility Rules, allocating the 1980
Olympic Games and of course the Olympic Games in Montreal
and Winter Games in Innsbruck in 1976.

The 1.O.C. has for some time been issuing a monthly
review of press articles/cuttings from newspapers on sport for
the members of the I.O.C. In late 1974 this was offered to
the International Federations and National Olympic Committees.
This ‘PRESS ANALYSIS’ is collated, bound and issued
monthly.

75th Session of the 1.O.C.

This Session took place in Vienna and the International
Olympic Federations were invited.

Here the 1980 Olympic Games (XXIInd Olympiad) was
awarded to Moscow and the Winter Games to Lake Placid
(XIIIth Winter Games).

The new 1.0.C. Eligibility Code was finalised and adopted
with immediate effect.

The Tripartite Commission ILO.C./LS.F./N.O.C. was
reconstituted with the following Terms of reference :

1. The Tripartite Commission will consist of three members
of each of the International Olympic Committee, the Inter-
national Federations and the National Olympic Committees,
under the chairmanship of the President of the International
Olympic Committee (i.e, ten members).

Each group shall keep its own identity.

3. Its duties will be to discuss :
all matters affecting the organisation of the Olympic
Games;
future congresses and how they affect each group.

The meetings of the Tripartite Commission shall normally
coincide with the I.0.C. Executive Board meetings or the
Sessions.

See F.I.T.A. Information No. 20 October 1974 for report.

10th Olympic Congress

The Congress took place in Varna 30 September to 4
October, 1973 under the heading: ‘ The olympic movement
and its future’ with the Motto: ‘Sport for a World of
peace ’.

Three subjects were selected by the Tripartite Commission
for the Olympic Congress :

Redefinition of the Olympic movement and its future
Relations between the 1.O.C. the International Feder-
ations and the National Olympic Committees

Plans for the future Olympic Games

The 1.O.C. issued a Report in bookform containing details

and photographs and all the speeches made throughout the
Congress.

The F.IT.A. reported in the F.I.T.A. Bulletin Officiel
26 and F.I.T.A, Information No. 11 October 1973.

XXIst Olympiad—Montreal 1976

That Joliette outside Montreal will be the venue for
ARCHERY in the Games is now well known. This was
officially announced during my visit to Montreal in July 1974.
See F.I.T.A. Information No. 11 July 1974.

Nouvelles Associations Membres

Nous avons acceuilli comme membres temporaires en
attendant que le Congrés 4 Interlaken ’approuve les associations
nationales de Tir 4 I'Arc de:

COLOMBIE, COSTA RICA, MALAISIE et LA REPUB-
LIQUE DOMINICAINE

et avec un plaisir encore plus vif puisque leur entrée a éié
soutenue en tous ces cas par plus de deux proposants demandés
et enregistrés et que d’autres associations membres leur ont
accordé de Paide y compris I'entrainement.

Une fois ces derniéres acceptées par le Congrés F.IT.A.
aura 57 Associations Nationales de Tir a 'Arc affiliées.

Le Comité Internationale Olympique

Le C.I.O., pendant cette période qu'on examine, a donné
des priorités 4 certains événements et questions importants
tels que le Congrés de Varna, les Réglements d’Eligibilité,
Pallocation des Jeux Olympiques de 1980 et bien str les Jeux
(1)91¥mpiques 4 Montréa]l et les Jeux d’Hiver a Innsbruck en

6.

Depuis quelque temps le C.I.O. distribue une revue
mensuelle des articles dans la presse/des coupures prises dans
les journaux au sujet du sport pour les membres du C.I.O.
Vers la fin de 1974 on a offert celle-ci aux Fédérations
Internationales et aux Comités Nationaux Olympiques. Cette
‘ANALYSE DE 1A PRESSE’ est collationnée, relie, et
distribuée tous les mois.

75i¢me Session du C.I.O.

Cette Session a eu lieu a4 Vienne et on a invité les
Fédérations Olympiques Internationales..

Jci on a accordé les Jeux Olympiques de 1980 (XXIle
Olympiade) 4 Moscou et les Jeux d’Hiver a Lake Placid
(XIIle Jeux d’Hiver),

Le nouveau Code d’Admission du C.J.O. a été achevé et
adopté avec effef immédiat,

La Commission Tripartite C.IO./LS.F./CN.O. a été
reconstituée aux termes de référence suivants :

1. La Commission Tripartite consistera de trois membres de
chacun du Comité International Olympique, des Fédér-
ations Internationales et des comités Nationaux
Olympiques, sur lesquels présidera le Président du
Comité International Olympique (i.e. 10 membres).

2. Chaque groupe gardera sa propre identité.

3. Sa fonction sera de discuter :
Tout ce qui concerne lorganisation des Jeux
Olympiques;
les Congrés futurs et comment ils affectent chaque
groupe,

Les réunions de las Commission Tripartite coincideront
normalement avec les réunions du Commission Exécutive du
C.I1.O. ou avec les Sessions.

Voir F.I.T.A. Information No. 20 octobre 1974 le Rapport.

10i¢éme Congrés Olympique

Le Congrés a eu lieu 4 Varna du 30 septembre au 4
octobre, 1973 sous le titre ‘ Le Mouvement Olympique et son
futur * avec la devise, ‘Le Sport pour un Monde de Paix’.

La Commission Tripartite a choisi trois sujets pour le
Congrés Olympique :
Redéfinir le Mouvement Olympique et son futur
Relations entre le C.JI.O. et les Fédérations Inter-
nationales et les Comités Nationaux Olympiques.
Projets pour les Jeux Olympiques futurs

Le CILO. a distribué un Rapport en forme de livre qui
contient les détails et des photographies et tous les discours
qu’on a fait pendant le Congreés.

Le Rapport de F.I.T.A. dans le Bulletin Officiel 26 et
F.IT.A. Information No. 11 octobre 1973.

XXJe Olympiade—Montreal 1976

Le fait que Joliette en dehors de Montréal sera le terrain
pour le TIR A L’ARC pendant les Jeux est maintenant bien
connu. On a announcé ceci officiellement pendant ma visite
a4 Montréal en juillet 1974. Voir F.LI.T.A. Information No. 11
juillet 1974,
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The Organising Committee was represented with several
officials at the G.A.LF. meeting in Lucerne May 1974 and
again at the 75th 1.O.C. Session with the International Sports
Federations in Vienna in October 1974. See F.ILT.A. Infor-
‘mation No. 9 July 1974 & No. 20 October 1974.

F.I.T.A. officials were nominated for ARCHERY in the
Games at the Administrative Council meeting in Fécamp in
January 1975 and the announcement made in F.LT.A. Infor-
mation No. 2 February 1975. See also F.I.T.A, Information No,
19 October 1974, The names of these F.I.T.A. nominated
officials were submitted to I.O.C. (Lausanne) and C.O.J.O.
(Montreal).

International Trials have been announced to take place
in Montreal in 1975 for 19 of the 21 sports in the Olympic
Games. The ARCHERY International Invitation Tournament
at Joliette 16-19 July, 1975 is being organised by the Federation
of Canadian Archers and fnvitations have been issued to seven
Member Associations in addition to Canada to take part.

The Technical Bulletins for each sport in the Games are
expected to be published about 1 July, 1975—about the time
of our Congress in Interlaken.

Two regular publications are being issued by C.O.J.O.
(Comité Organisateur des Jeux Olympiques) and received.
¢ Olympress 1976° (now in its volume 3)
“Presto’ (also volume 3) a weekly internal bulletin
but with world wide distribution.

General Assembly of International Sports Federations
G.ALF./JA.GFI

G.A.LF. now has more than Fifty members (International
Sports Federations and Organisations).

A G.A.LF. meeting took place in Lucerne, Switzerland
in May 1974 and was reported in F.LT.A Information No.
9 July, 1974.

A new journal in English and French ‘UNIVERSAL
SPORTS UNIVERSELS’ is being published twice a year
for the General Assembly of International Sports Federations
by Bobby Naidoo Associates Ltd., London

The first issue was published in February 1975. This
first journal concentrates on the 1976 Olympic Winter Games.
An article ¢ Archery Today’ by the F.I.T.A. President is also
to be found with photographs; the Forward by Mr T. Keller,
President G.A.L.F, & F.L.S.A.

The second issue 1975 is expected to be published in
August and will focus attention on the facilities for the
1976 Olympic Games in Montreal,

¢ UNIVERSAL SPORTS UNIVERSEDS’ is distributed
to the Member Federations of G.A.I.LF./A.G.F.I., Members
1.0.C,, National Olympic Committees and organisers and
-administrators throughout the world.

The next meeting of the General Assembly of International
Sports Federations takes place October 1975 in Montreal at
the invitation of the Organising Committee of the XXIst
Olympiad.

Publications

The following were published by F.I.T.A. with complimen-
tary copies to all Member Associations, Administrative Council
members and others both inside and outside F.I.T.A.:

‘BULLETIN OFFICIEL DE LA FEDERATION
INTERNATIONALE DE TIR A L’ARC No. 26
was issued after the XXVIIIth Congress in Grenoble.
(English and French).

DIRECTORY of Member Associations, Administrative
Council, Committees and International Judges pub-
lished new edition in 1974.

CONSTITUTION and RULES with separate editions
in English and French; the colour band identification
is for this edition red. This came into effect 1
January 1974, A reprint was necessary due to
exceptional great demand,

F.ILT.A. INFORMATION with 14 issues in 1973
and 21 issues in 1974 (English and French) with
these were published as separate copies :
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Plusieurs officiers ont représenté le Comité d’Organisation
a la réunion de A.G.F.I. a Lucerne mai 1974 et encore une
fois a4 la 75iéme Session du C.I1.0. avec les Fédérations
Internationales de Sport & Vienne en octobre 1974. Voir
F.I.T.A. Information No. 9 juillet 1974 et No. 20 octobre
1974,

On a nommé les officiers de F.IT.A. pour le TIR A
L’ARC dans les Jeux a la réunion du Conseil Administration
4 Fécamp en janvier 1975 et on a annoncé ceci dans F.LT.A.
Information No. 2 février 1975. Voir aussi F.I.T.A. Infor-
mation No. 19 octobre 1974. On a soumis les noms de ces
officiers nommés par F.I.T.A, 2 C.I1.O. (Lausanne) et a C.0.].O.
({ Montréal).

On a annoncé que les Tournois d’Essai Internationales
auront liew 4 Montréal en 1975 pour 19 des 21 sports aux
Jeux Olympiques. Le Tournoi de Tir & I’Arc International
d’Invitation 3 Joliette 16-19 juillet, 1975 est organisé par la
Fédération Canadienne des Archers et on a envoyé des invi-
tations a sept Associations Membres aussi bien qu’au Canada
d’y prendre part.

Les Bulletins Techniques pour chaque sport dans les
Jeux, on attend étre publiés envers le 1 juillet, 1975—au
méme temps environ que notre Congres a Interlaken,

Deux publications réguliéres sont distribuées par C.0.J.0.
(Comité Organisateur des Jeux Olympiques) et recues:
¢ Olympress 1976 ° (maintenant dans son livret 3)
‘Presto’ (aussi livret 3) un bulletin hebdomadaire
internal mais avec une distribution mondiale.

Assemblée Générale des Fédérations Internationales Sportives
G.ALF./A.GF.L

A.G.F.I. a maintenant plus de cinquante membres
(Fédérations Internationales et Organisations Internationales de
Sport).

Une réunion d’A.G.F.I. a eu lieu & Lucerne, Suisse en
mai 1974 dont le rapport a paru dans F.ILT.A. Information
No. 9 juillet 1974.

Un nouveau journal en anglais et en francais ‘ UNIVER-
sal SPORTS UNIVERSELS’ est publié deux fois par an
pour l’Assemblée Générale des Fédérations Internationales
Sportives par Bobby Naido Associates Ltd., Londres.

La premiére €dition a été publié en février 1975. Ce
premier journal se concerne surtout des Jeux d’Hiver
Olympiques 1976. Un article ‘Le Tir 4 ’Arc Aujourd’hui’
par la Présidente de F.I.T.A. se trouve aussi avec les photo-
graphies; Préface est par M. T. Keller, Président d’A.G.F.I.
et F.IS.A.

On attend la publication de la deuxiéme édition en aoft
qui attirera P'attention sur les facilités pour les Jeux Olympiques
de 1976 a Montréal,

* UNIVERSAL SPORTS UNIVERSELS ' est distribué
aux Associations Membres de A.G.F.I./G.ALF., Membres
C.1.0., Comités Nationaux Olympiques et organisateurs et
administrateurs parmi le monde,

La prochaine réunion de I’Assemblée Générale des
Fédérations Internationales Sportives aura lieu en octobre
1975 & Montréal & Pinvitation du Comité d’Organisation de la
XXIe Olympiade.

Publications

F.IT.A. a publié les suivants avec copies complimentaires
a toutes les Associations Membres, membres du Conseil Admin-
istration et autres dans et en dehors de F.I.T.A.:

‘BULLETIN OFFICIEL DE LA FEDERATION
INTERNATIONALE DE TIR A L’ARC’ No. 26 a
été publié aprés le XXVIIIe Congrés a Grenoble.
(Anglais et Francais).

DIRECTOIRE d’Associations Membres, Conseil
Administration, Comités et Juges Internationaux a
publi¢ une nouvelle édition en 1974.
CONSTITUTION ET REGLEMENTS avec éditions
séparées en anglais et en francais; la bande de couleur
pour Pidentifier est pour cette édition rouge. Ceci est
entré en vigeur le 1 janvier 1974.

Un nouveau tirage a été nécessaire a cause de la
demande excessivement grande.

F.IT.A. INFORMATION avec 14 éditions en 1973
et 21 éditions en 1974 (Anglais et Francais) avec
ceux-ci on a publié comme copies séparées-
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Mail Match results 1973 & 1974

F.I.T.A. Star Awards 1973 & 1974
Championship & World Records

International Tournament Calendar

Copies of various 1.O.C. circulars

Amendments to F.I.T.A. Directory of Addresses
Various Forms.

We acknowledge with appreciation some translation into
French aided by Vice-President R. Simon, Vice-President P.
Prieels, Mr. P. B. Sainte-Marie, France and Dr. M. Deramond,
France.

A great number of publications are received with appre-
ciation on Archery, International Sports, Olympic and National
Olympic Committees.

International events other than F.I.T.A. Championships

We are all familiar with the great numbers of international
tournaments in Europe, many by now becoming ‘ traditional’
including indoor tournaments.

But coming to the fore over these last years we notice with
pleasure are other parts of the world, where we now see as
vearly exchanges Australia visit New Zealand and vice versa;
Singapore organising an International Tournament; Japan
visit Canada, Canada visit U.S.A. just to mention some.

There are also Junior International tournaments taking
place, some by invitation to a few Member Associations others
are Open or may be part of a senior international tournament.
In a great many countries there are now Junior National
Championships just as Junior programmes for coaching and
training are organised.

However when in Zagreb a meeting took place at the time
of the FI.T.A. Championships there to co-ordinate the 1975
International calendar, it was disappointing that no International
Junior Tournament was planned,

Calendar of International Tournaments

We have still not managed this to our advantage,
A new attempt was made during the F.IT.A. Champion-
ships in Zagreb.

See F.I.T.A. Information No. 13 September 1974.

FLT.A Mail Match

The following entries were received:
Ladies 74/ Teams 14

Gentlemen 104 / 17

Girls 25/ 5

Boys 55/ 9

1974 Ladies 67 / Teams 13
Gentlemen 85/ 16

Girls 28/ 5

Boys 53/ 11

Result Lists issued with F.L.T.A. Information
No. 2 February 1973
3 March 1974

76 F.1.T.A. MAIL Diplomas are presented each year.

] Constitutional Rules limit entries from each Member Asso-
ciation.

FI.T.A. Star Awards

The following numbers have been awarded:

1973 1200 1100 1000 Total
Ladies 8 78 165 251
Gentlemen 29 194 554 777
Total 37 272 719 1028
1974

Ladies 8 55 133 196
Gentlemen 24 174 479 677
Total 32 229 612 873

Lists of awards issued with F.I.T.A, Information
2 February 1973
3 March 1974

For numbers awarded yearly 1957 to 1973 see F.LT.A.
Bulletin 26.

Résultats de Concours par Correspondance 1973,
et 1974

Allocation d’Etoiles F.I.T.A. 1973 et 1974

Records de Championnat et du Monde

Calendrier de Tournois Internationaux

Copies des lettres circulaires variées de C.I.O.

Changements au Directoire d’Addresses F.I.T.A.

Formules vari€es.

Nous reconnaissons avec gratitude la traduction en:
frangais 4 ’aide du Vice President R. Simon, Vice-Président P.
Pricels, M. P. B. Sainte-Marie, France et Dr. M. Deramond,
France.

On recoit avec plaisir un grand nombre de publications
au sujet du Tir a4 IArc, des Sports Internationaux, et des
Comitcs International Olympique et Nationaux Olympiques.

Evenements Internationaux autre que les Championnats
EFILT.A.

Nous connaissons tous trés bien le grand nombre de
Tournois Internationaux en Europe, dont beaucoup sont déja
devenus °©traditionels’ y compris les tournois indoor.

Mais nous remarquons avec plaisir pendant les deux années
qui viennent de passer d’autres parties du monde se mettre en
évidence, ol nous voyons maintenant comme €changes annuelles
I’Australie faire visite &4 la Nouvelle Zélande et réciproquement;
Singapore organiser un Tournoi International; Le Japon faire
visite au Canada, le Canada faire visite aux Etats Unis pour en
parler de quelquesuns.

Il se passe aussi des Tournois Internationaux de Jeunes,
les uns par inovitation & quelques association membres—
d’autres sont Ouverts ou peuvent faire partie d‘un tournoi
de grands international. Dans beaucoup de pays il y a
maintenant des Championnats Nationaux des Jeunes de méme
que des programmes de Jeunes pour entrainement et pratique.

Pourtant quand j’4tais & Zagreb une réunion a eu lieu
en méme temps que les Championnats F.I'T.A. la-bas pour
coordiner le calendrier international de 1975; c’était a regretter
qu’on n’avait arrangé aucun tournoi international de Jeunes,

Calendrier des Tournois
Internationaux

Nous n’avons toujours pas arrangé ceci 2 notre avantage.

On a essayé encore une fois pendant les Championnats.
F.IT.A. a Zagreb.

Voir F.I.T.A. Information No. 13 septembre 1974.

F.I.T.A. Concours par Correspondance
On a recu les entrées suivantes:

1973 Dames 74 / Equipes 14
Messieurs 104 / 17

Filles 25/ 5

Gargons 55 / 9

1974 Dames 67 / Equipes 13
Messieurs 85 / 16

Filles 28 / 5

Gargons 53/ 11

Listes de Résultats circulées avec F.I.T.A. Information
No. 2 février 1973
3 mars 1974
On présente 76 Diplémes de Correspondance tous les ans.
) Les Réglements de la Constitution limitent les entrées de
chaque Association Membre.

Les Insignes Etoile F.LT A.

Les nombres suivants ont été conférés:

1973 1200 1100 1000 Total
Dames 8 78 165 251
Messieurs 29 194 554 777
Totale 37 272 719 1028
1974

Dames 8 55 133 196
Messieurs 24 174 479 677
Totale 32 229 612 873

Listes de prix circulées avec F.LT.A. Information
No. 2 février 1973
3 mars 1974

Pour les nombres conférés tous les ans de 1957 a 1973
voir F.I.T.A. Bulletin 26.
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Records

World Records Diplomas for the FITA Rounds have been
presented to:
1973 Miss R. Rowe USA 1230 points
Miss E. Gapchenko URS 1235

1974 Miss E. Kuvshinova URS 1240
Mr. D, Pace USA 1291

Since the World Championship 1973 11 (eleven) new
World Records have been ratified and new lists issued with
F.I.T.A. Informations.

1974 European Championship 7 Records were broken

1974 All American Championship 3 Records were broken
World Championship Record List unchanged from 1971
F.IT.A. Information No. 6/August 1973.
Bulletin Officiel No. 26 1974,

European Championship Record List
F.I.T.A. Information No. 15/September 1974.

All American Championship Record List still to be
published.

11 (eleven) new Indoor World Records have been ratified.

Latest lists issued with F.I.T.A. Information No. 3/March
5.

F.IT.A. recognise RECORDS contained in six separately
issued lists in respect of:

Olympic Cames
World Championship
European Championship
All American Championship
World
Indoor

making a total of 62 Records.

To conclude

No report would be complete without recording—although
words are in this case not adequate—sincere gratitude for the
services we receive in abundance from our Honorary Executive
Officers Mr. D. M, Thomson, Secretary General and Mr. D.
G. Shepherd, Treasurer; my personal appreciation is profound.

It should also be remembered that the growth and success
of our sport is not just in receiving new National Archery
Associations into membership, but also to ensure and follow
development of ARCHERY amongst our Member Associations.
We rejoice in knowing about Coaching and Training, Junior
programmes, grant aid and sponsorships for National pro-
grammes and for international participation on a scale unknown

To conclude I quote a few lines from my article
‘ ARCHERY TODAY ’ in the G.A.LF. new journal ¢ Universal
sports unijversels ’:

“...it must be emphasized, that archery today is
not just for the elite, a factor which inevitably
confronts F.LT.A, as the international body controlling
the sport at that high level. It is a family sport,
a leisure activity where at national level and in clubs,
young and old can shoot side by side for enjoyment—
and all are through their affiliation indirectly members
of F.LT.A, with the result that all archers are the
lcgncem of Fédération Internationale de Tir 2
’Arc . . .7,

President F1.T.A.
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Records

Diplémes de Records du Monde pour la Série FITA ont
été conféré i
1973 Ml R. Rowe USA 1230 points
Mlle, E. Gapchenko URS 1235

1974 Mle. E. Kuvshinova URS 1240
M. D. Pace USA 1291

Depuis le Championnat du Monde 1973 11 nouveaux
Records du Monde ont été approuvés et de nouvelles listes
circulées avec F.I.T.A. Informations.

1974 Championnat Européen 7 records ont été dépassés
1974 Championnat de Toute
P Amérique
La Listes de Records du Championnats du Monde n’'a pas
changé depuis 1971
F.I.T.A. Information No. 6/aoiit 1973
Bulletin Officiel No. 26 1974
Liste des Records aux Championnats Européens
F.IT.A. Information No. 15/septembre 1974
La Liste de Records du Championnat de Toute I’Amérique
est toujours @ publier.
On a approuvé 11 nouveaux Records du Monde Indoor.
La Liste la plus récente distribuée avec F.I.T.A. Infor-
mation No. 3 mars 1975.
F.IT.A. reconnait des RECORDS que contiennent six
listes distribuées séparément par rapport a:
Jeux Olympiques
Championnat du Monde
Championnat Européens
Championnat de Toute ’Amérique
Mondial
Indoor
y compris un total de 62 Records.

3 records ont été dépassés

Pour conclure

Aucun rapport ne serait complet sans exprimer—bien que
dans ce cas les mots soient insuffisants—de la gratitude sincére
pour les services que nous recevons en abondance de nos
officiers executifs honoraires M, D. M. Thomson, Secrétaire
Général et M. D. G. Shepherd, Trésorier; mon appréciation
personnelle est profonde.

On doit se rappeller aussi que la croissance et la réussite
de notre sport ne consiste pas seulement de recevoir de nouvelles
Associations Nationales de Tir 2 ’Arc comme membres, mais
aussi de suivre et de rendre certain le dévelopement du Tir a
PArc parmi nos Associations Membres. Nous nous rejoissons
4 comprendre P'entrainement et la pratique des Programmes de
Jeunes, de l'aide financiel et les financiers pour les programmes
nationaux et de voir la participation internationale sur un niveau
inconnu méme il y a dix ans dans le tir & Parc.

Pour terminer je cite quelques lignes de mon article ¢ LE
TIR A L’ARC AUJOURD’HUT’, nouveau journal ¢ Universal
Sports Universels *:

“... on doit souligner que le tir 3 I’arc aujourd’hui
n’est pas simplement un sport pour Iélite, ce qui
inévitablement engage la F.I.T.A. en tant qu’organisme
international contrdlant le sport 4 ce niveau élevé, mais
que c’est un sport de famille, une activité de loisir o,
sur le plan national comme sur celui des clubs, jeunes
et vieux peuvent, cSte i cbte, tirer pour leur plus
grand plaisir tous étant aussi, grice 2 leur affiliation
indirectement membres de la FI.T.A., ce qui a comme
résultat que tous les archers concernent la Fédération
Internationale de Tir &4 I’Arc . . .”.

T

Présidente F.T.A.



TREASURER’S REPORT

1 have pleasure in presenting the Accounts of this Federa-
tion for the period 1st April, 1973 to 31st March, 1975.

These Accounts reflect the large increases that have
occurred in all costs since the Accounts were last published, in
1973.

The largest item of expenditure is in respect of Compli-
mentary Copies of Publications to Member Associations and
Officers and highlights the way the Federation’s expenses have
spiralled during the period under review. In spite of previous
requests for Member Associations to place advance orders for
the Bulletin Officiel the vast majority are not doing so and this
means that the total requirements cannot be estimated with
any accuracy and therefore be able to place an economic order
on the printers.

As agreed, at the 1973 Congress, Secretarial Assistance to
the General Secretary is included for the first time.

To further improve the efficiency of F.I.T.A. Headquarters,
Office Equipment, in the form of Dictating and Transcribing
machinery has been purchased for the General Secretary.
Depreciation has been set up at the standard rates.

The reduced Trading Surplus again reflects cost increases
and the loss currently being incurred on publications.

Stock value of Badges has greatly increased due to
advantage being taken of current prices to place bulk orders,
on the suppliers of Star Awards, for two years estimated usage.

Interim Accounts were presented, in January 1975 to the
Administrative Council Meeting held in Fecamp and after full
and frank discussion it was unanimously agreed that the
following be recommended to Congress for Acceptance.

(1) That the Annual Subscription, to F.IT.A., be increased
to a minimum of £100.00 per annum. The reason for this
recommendation being the high increase in costs and
expenses since the current level of Subscription was
established in 1969,

(2) That a levy of £3.00 for each F.LT.A. Star Tournament
awarded in order to set up a fund for future training of
International Judges.

(3) That F.I.T.A. underwrite the cost of Air Travel and Hotel
Accommodation of the General Secretary and Treasurer in
attending the 1976 Olympic Games in Montreal.
Executive Committee Expenses have increased due to there

now being more Championships and therefore a greater require-

ment for an Executive Officer to be in attendance.
At the date of this Report 18 Member Associations have
not paid their Subscription for the current year,

D. G. SHEPHERD
Hon. Treasurer

REPORT MEDICAL COMMISSION

Since the last meeting of Congress in Grenoble in 1973,
the Medical Commission have dealt with a number of problems
that have been presented to F.I.T.A.

(1) The Canadian Organising Committee for the Montreal
Olympic Games, 1976 raised a number of questions, all to
do with the Medical arrangements that we would like to
see at Montreal. These were not to do with dope and sex
controls, but with the desirability of having available
medical and para-medical Teams before the start of the
(yames; during the training period, and during the Games.
They also wanted to know whether there was any special
Medical Equipment that our Commission would require.

(2) The F.I.T.A. President received a letter from the President
of the 1.O.C. Medical Commission. Two questions were
raised about the number, and the selection of Archers to
be dope tested at the next Olympic Games in Montreal.
The third question was “Is there any product that, for
technical reasons, we would like to ask the I.O.C. Medical
Commission to add to their list of prohibited substances.
We did suggest the inclusion of the Benzodiazepines
(Tranquillising drugs).

(3) The 1.O0.C. Medical Commission have issued a number of
articles which we have studied. (a) Anabolic Steroids.
(b) The method for detecting anabolic steroids by Prof. R.
V. Brooks. (c) Pharmaceuticals and Sport by Dr. Albert
Dirix. (d) Annual Symposium of Sports Medicitne,
Montreal, 1973.

RAPPORT DU TRESORIER

J’ai le plaisir de présenter les comptes de cette Fédération
pour la période 1 avril 1973 jusqu’au 31 mars 1975.

Ces comptes reflétent les augmentations qui ont eu lieu dans
tous les frais depuis la derniére publication des comptes en 1973.

Le plus grand article de dépense est au sujet des exem-
plaires complimentaires des publications envoyés aux associations
membres et aux officiers et ceci souligne la facon dont les frais
de la Fédération ont augmenté pendant la période qu’on
considere. Bien qu’on aie demande aux associations membres
de placer en avance des commandes pour le Bulletin Officiel la
vaste majorité ne le fait pas encore, et comme résultat il est
impossible d’estimer correctement les nombres torals qu’on
désire pour pouvoir placer une commande chez les imprimeurs.

Comme on a approuvé, au Congrés de 1973 on a inclus
pour la premiére fois les frais d’un secrétaire pour le Secrétaire
Général,

Pour améliorer encore le travail du bureau central de
FIT.A, on a acheté I’équipement de bureau en forme des
machines a dicter et a transcrire pour le Secrétaire Général. On
a présénté la dépreciation aux termes actuels.

Le surplus de commerce réduit refléte encore les augmen-
tations de frais et la perte qu'on encourit des publications.

La valeur de notre provision d’insignes s’est beaucoup
augmenté puisqu’on a profité des prix actuels pour placer des
commandes en gros avec les fournisseurs des Insignes Etoiles
dont on estime pouvoir se servir pendant deux ans.

On a présenté des comptes temporaires en janvier 1975 2
la réunion du Conseil Administratif tenue a Fécamp et aprés
un débat compréhensif et franc on sest mis d’accord unani-
mement quon recommande au Congrés d’accepter.

(1) Que la Cbtisation Annuelle 2 F.I.T.A. soit augmentée 2
un minimum de £100 par an. La raison pour cette
reccommandation était la grande augmentation de frais et
des dépenses depuis qu’on a établi le niveau actuel de
cotisation en 1969.

(2) Qon fasse une levée de £3 pour chaque tournoi Etoile
F.I.'T.A. alloqué pour établir des fonds pour entrainement
des Juges Internationaux.

(3) Que F.IT.A. guarantie les frais de voyage par avion et
le logement en hétel du Secrétaire Général et du Trésorier
pendant qu’ils assistent aux Jeux Olympiques de 1976 a
Montréal.

Les frais du Comité Executif se sont augmentés parce
qu’il y a maintenant plus de Championnats et alors un besoin
augmenté pour un officier executif qui y assiste.

A la date ce Rapport 18 associations membres n’ont pas
payé leurs cotisations pour 'année actuelle,

D. G. SHEPHERD
Trésorier hon.

RAPPORT COMMISSION MEDICALE

Depuis la derniére assemblée 4 Grenoble en 1973, la
Commission Médicale s’est occupée de plusieurs problémes
qu’ont été présentés 4 F.LT.A.

(1) Le Comité d’Organisation Canadien pour les Jeux
Olympiques de Montréal en 1976 nous a posé un certain
nombre de questions, toutes en rapport avec I'organisation
médicale que nous désirons voir mise sur pied aux Jeux de
Montréal. Cette organisation n’avant aucun rapport avec
celle de contrdle des sexes et du dopage, mais uniquement
sur Pinstallation d’équipement médical et para-médical
avant le début des Jeux. Le Comit? désirait également
connaitre nos desiderata en €quipements spéciaux dont nous
pourrions éventuellement avoir besoin.

(2) La Présidente de la F.I'T.A, fut avisée par lettre provenans
du Président de la Commission Meédicale du Comité
Olympique International de donner son avis sur deux
questions concernant le nombre et le choix des archers
devant subir l’examen anti-dopage aux prochains Jeux
de Montréal. A celles-ci s’ajoutait une 3&éme question
ainsi exposée: “ Existe-t-il un produit que pour des raisons
techniques, nous désirions voir ajouté (i Pagrément de la
Commission Médicale du C.1.0.) 4 Ia liste des substances
interdites . Nous suggérimes I’inclusion des Benzodiazé-
pines (Tranquillisants).

(3) La Commission Médicale du C.I.O. a fait paraitre un
certain nombre de Publications que nous avons 3tudifes.
(a) Stéroides Anabolisants. (b) Méthode de détection
des Stéroides Anabolisants par le Pr. R. V. Brooks. (c)
Sport et Pharmacopée par le Dr. Albert Dirix. (d) Sym-
posium annuel de Médecine Sportive, Montreal 1973,

XXXVII



(4) We were asked by Mrs. Frith to draw up draft rules for
presentation to F.I.T.A. Congress at Interlaken 1975 on the
subject of doping, which, if accepted by Congress would
be included in the F.I.T.A. Eligibility Rules. These have
been circulated with “ Motions ”” to be presented to Con-
gress at Interlaken 1975.

(5) The Fédération Internationale de Medecine Sportive held

a symposium in London on 19 February 1975 on
« Apabolic Steroids in Sport . Dr. Wotton attended this,
and subsequently circulated a summary of the proceedings
and of the papers presented. On the next day 20 February
1975 Dr. Wotton attended a meeting of the Technical
Commission of F.I.LM.S. as a representative of the F.L'T.A,
Medical Commission. This Commission consists of Officials
nominated by F.LM.S. and a representative from the
Medical Commissions of each of the International Sports
Federations. Two of the Officials nominated by F.I.M.S.
are members of the I1.O.C. Medical Commission. Prof.
L. Prokop (Vienna) and Dr. A. Dirix (St. Niklass,
Belgium).
They were both interested to know of the progress
that we were making in Archery. The anabolic steroids
have now been included in the 1.O.C. list of prohibited
substances, and will therefore be included in the F.IT.A.
list also. To try and unify International Federation Rules
on Doping, a Sub-Committee, under the Chairmanship of
Dr. Dirix, has been set up. The Technical Commission
have asked that each International Federation sends it’s
Rules on Doping to him. These will be studied and
reported on at the next meeting of the Commission,
probably in Madrid at the end of this year.

Dr. G. R, WOTTON, Chairman
F.IT.A. Medical Commission.

REPORT INTERNATIONAL JUDGE COMMITTEE

Communication between members of the International
Judge Committee took place by correspondence and in a dis-
cussion during the Championships at Zagreb.

Much thought was given to difficulties arising from the
fact that in large regions of the world there is an absolute
and relative shortage of International Judges, whereas 69°,
of the International Judges and Candidate International Judges
work in Western Europe.

The conclusion could be drawn from this fact that a
method should be found to arrive at a more equal distribution
of International Judges over the world by nominating a larger
aumber of International Judges. But today we doubt the
advisability of doing it because the problem of quality is
more difficult than that of quantity of International Judges.
The regrettable incidents at the Championships in Zagreb
proves this. Such problems are matters of great concern to
our Committee. We feel that before we even begin to think
about a larger number of International Judges there ought to
be an optimalisation of the standard of the present Judges to a
level for which F.LT.A. can take responsibility. Enforcement
of rules by International Judges does not only depend on
knowledge of the same. In fact, every archer in F.I.T.A.
Tournaments ought to know them. But the personality of the
International Judges is just as or even more important:— His
ability to identify himself with F.ILT.A, his deeply felt wish
to protect the archers, to make them peaceful on the line and
equals in their rights and duties.

Everything must be done to make International Judges
personally known to our Committee and to make them known
to each other. Rash appointment of International Judges is
disastrous to E.IT.A. Archery. After the last two Congresses
the danger that this would happen is increasing. We have come
to the point where careful contemplation is necessary.

At this moment the International Judge Committee fear
that divergence in interpretation and application of the rules
in major tournaments may take place, and steps have to be
taken. Therefore our Committee suggest that before appointing
new International Judges work must be done in order to main-
tain or improve the standard of those archers that are at present
available to F.L.T.A. as International Judges or Candidates, in
other words, the appointment of new International Judges must
be stopped temporarily and in the meantime methods must be
found to bring about uniformity in the group of available Judges
and Candidates.

This can be taken literally too, and the International
Judge Committee suggest to bring uniformity into the dress
of International Judges so that they can be recognised as
F.I.T.A. Representatives.
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(4) Mrs. Frith nous demanda de mettre au point des Régie-
ments pour les présenter au Congrés d’Interlaken de
1975 a propos du dopage, ces régles devant étre incluses
dans les Réglements d’Eligibilité de la F.IT.A. si le
Congrés les acceptait. Elles ont été diffusées dans les
“ Motions ” & présenter au Congrés d’Interlaken 1975.

(5) La Fédération Internationale de Médecine Sportive tint
le 19 Février 1975 a Londres, un symposium sur “les
Stéroides Anabolisants dans le Sport”. Le Dr. Wotton
participa & ce symposium et présenta un résumé des débats
et des publications prisentées. Le lendemain 20 Feévrier
1975, le Dr. Wotton participa 4 une réunion de la Comis-
sion Technique de la F.ILM.S. en tant que reprisentant de
la Commission Médicale de la F.I.T.A. Cette Commission
est constituée d’officiels nommés par la FIM.S. et d'un
d’un représentant de la Commission Médicale de chaque
Fédération Sportive Internationale. Deux des officiels
nommés par la F.I.LM.S. sont Membres de la Commission
Médicale du C.1.0. Ce sont le Pr. L. Prokop de Vienne
et le Dr. A. Dirix de St. Niklass en Belgique. Tous
deux furent vivement interessés de connaitre les progres
que nous faisions dans le Tir 4 P'Arc. Les stéroides
anabolisants ont & présent été incluses dans la liste des
substances prohibéets du C.I.O. et seraient en conséquerice
inclus également dans la liste de la F.I.T.A. Dans le but
d’essayer d’uniformiser les Réglements des Fédérations
Internationales a propos du dopage, un sous-comité fut créé
dont le Dr, Dirix assure la présidence. ILa Commission
Technique demanda que chaque Fédération Internationale
lui fasse parvenir ses réglements propres concernant le
dopage. Ceux-ci seront étudiés et un rapport en sera fait &
la prochaine réunion de la Commission, probablement 2
Madrid a la fin de cette année.

Dr. G. R. WOTTON, President
Commission Medicale de F.I.T.A,

RAPPORT
COMITE DES JUGES INTERNATIONAUX

Les membres du Comité des Juges Internationaux ont
communiqué les uns avec autres par lettre et dans une discussion
pendant les Championnats a Zagreb.

On a considéré longtemps les difficultés qui résultent du
fait qu’il y a dans de grandes parties du monde une manque
absolue et relative des Juges Internationaux, tandis que 699%
des Juges Internationaux et des Juges Internationaux Candidats
travaillent dans I'Europe occidental.

De ce fait on pourrait conclure qu’on devrait trouver une
méthode d’arriver 4 une distribution plus égale des Juges
Internationaux parmi le monde en nommant un plus grand
nombre de Juges Internationaux. Jusqu’a présent ceci est
impossible parce que le probléme de qualité¢ est plus difficile
que celui de quantité des Juges Internationaux. Les incidents
regrettables aux Championnats 4 Zagreb le prouvent. Ceci
est une affaire qui concerne beaucoup le Comité International
des Juges Internationaux, qui croient que méme avant de
pouvoir penser & un plus grand nombre de Juges Internationaux
il devrait faire élever 4 un niveau établi le niveau des Juges
actuels, un procédé dont F.I.T.A. peut se charger. L’application
des réglements par des Juges Internationaux ne dépend pas
uniquement sur leur familiarité avec ces reéglements. En effet
chaque archer dans les tournois F.I.T.A. devrait les connaitre.
Mais la personalité du Juge International est tout aussi im-
portante ou méme plus importante que son pouvoir de
s’identifier avec F.I.T.A., son désir profond de protéger les
archers, de les rendre sans ennuis a la ligne de tir et egaux
dans leurs droits et dans leurs devoirs,

Tout Juge International doit étre personellement connu
par F.LT.A. et par le Comité des Juges Internationaux, et ils
doivent tous se connaitre, La nomination irréflechie des Juges
Internationaux est donc désastreux pour le Tir 4 PArc de
F.I1T.A. Aprés les deux derniers Congrés le danger que ceci
se produise s’augmente. Nous sommes arrivés au point ot on
doit réfléchir avec soin.

A ce moment le Comité des Juges Internationaux craint
qu’une divergence dans linterprétation et application des
réglements dans des tournois importants aie lieu et qu’on soit
obligé d’agir. Le Comité des Juges Internationaux propose alors
qu’avant de nommer de nouveaux Juges Internationaux on
doit travailler &4 améliorer le niveau de ces archers dont F.I.T.A.
dispose déja comme Juges Internationaux ou Candidats, autre-
ment dit, on doit cesser pour le moment la nomination des
Juges Internationaux et en attendant on doit trouver des
méthodes qui accompliront l'uniformité dans le groupe des
Juges Internationaux et Candidats qui sont disponibles.

On peut prendre ceci a la lettre et le Comité des Juges
Internationaux propose d’introduire I'uniformité dans les habits
des Juges Internationaux, afin qu’on puisse les reconnaitre
comme des représentants de F.I.T A.



We also find that meetings and talks of Judges during
major tournaments, though very useful, do not give enough
opportunity to discuss matters of interest and importance
thoroughly. Meetings of longer duration for International
Judges and Candidates with the sole purpose to discuss judging
are necessary, to make it possible for International Judges to
get to know each other very well, to speak about their ex-
periences and to have lectures and an exchange of ideas about
a variety of judging matters.

In other words, a seminar is needed in which the standard
of those that are the direct responmsibility of F.I.T.A. can be
raised to a high level and by which a nucleus of highly trained
Judges will be established to which new Judges in the future
can conform.

The proposal of Seminars is in accordance with F.IT.A.
Administrative Council who at the meeting in Fécamp, France,
in January 1975 has resolved:

“That an intensive training of the present I.J. and
C.I.J. as of Congress 1975 is called for and that
immediate steps be taken to resolve this. That a
seminar/clinic/dialogue be arranged if possible this
year but by latest early 1976 and that the International
Judge Committee be charged with making the neces-
sary arrangements to carry this through’.

A report to this effect will be submitted as soon as
possible.

Such seminars will concour expenses for F.I.T.A. Our
Committee realise that many International Judges will not be
able to pay for all their expenses, particularly those that have
to come from afar. We do hope that the economical problems
can be solved in Congress 1975. Economy ought never to
put obstacles in the way of a good Judge’s presence wherever
he is needed or wanted.

As a first step in the direction of uniformity F.IT.A.
Council has found it desirable to arrange a meeting of the
International Judge Committee and the Technical Commission
at the World Championships in Interlaken. We accept with
thanks this proposal and an ‘Agenda’ for this meeting is
being prepared and will be sent to the members of the Inter-
national Judge Committee and Technical Commission. As
will be seen in F.I.T.A. Informationl/January 1975 this meeting
takes place in CASINO*, Interlaken, the 22nd June at 09.00
hrs.

* Note: The place for this meeting is now Hotel Victoria-
Jungfrau.

Conclusion:
The International Judge Committee recommend that:

(1) Appointment of new International Judges and Candidates
shall be stopped temporarily.
(Candidates who have submitted Applications in due time,
and who are coming to Interlaken will receive appointment
for a theoretical interview with the International Judge
Committee and following this may be recommended to
Congress as a Candidate International Judge).

(2) A seminar of one week shall be arranged by latest, early
1976.
Proposal about this arrangement will be given at Congress
in Interlaken together wits a preliminary budget.

(3) A uniform for F.I.T.A’s International Judges has to be
decided.
The International Judge Committee proposes:
Black trousers and jacket/blazer with badge on breast
pocket.
Black F.I.T.A. tie.
Yellow shirt and hat.
Black shoes.
For adverse weather:
Yellow water-proof coat
Black wellington boots (rubber boots).
The F.I.T.A. emblem badge and the International Judge
Red flash as appropriate to be decided.

BENGT S. A. ANDERSSON, Chairman

International Judge Committeet.

Nous trouvons aussi que les réunions et discussions des
Juges Internationaux pendant Tournois importants quoique trés
utiles, ne donnent pas assez d’occasion pour débattre des
affaires d’intérét et d’importance & fond. Des réunions qui
durent plus longtemps pour les Juges Internationaux avec
comme seul but de délibérer sur le jugement sont nécessaires
pour laisser aux Juges Internationaux de bien faire la connaiss-
ance les uns des autres, de parler de leurs expériences et
d’écouter des discours et d’échanger les idées sur une variété
d’affaires concernant lé jugement.

Autrement dit, on a besoin d’un groupe d’étude ol on peut
élever le niveau de ceux qui sont la responsabilité directe de
F.IT.A. et par lequel on établira un noveau de Juges avec
un entrainement trés spécialisé auquel dorénavant de nouveau
Juges pourront conformer.

La proposition des groupes d’études est en accord avec le
prop group s

Conseil Administratif de F.I.T.A., qui 2 la réunion & Fécamp
en janvier 1975 a risolu:

“Qu’un entrainement intens’f des J.I. et des J.I.C.
comme pour le Congrés 1975 est exigé et qu’on agisse
sur le champ pour effectuer ceci. Qu’on organise un
groupe d¢tude/clinique/dialogue cette année si pos-
sible, mais au plus tard au commencement de 1976 et
que le Comité des Juges Internationaux soit chargé de
faire Torganisation nécessaire .

On soumettra un rapport & ce sujet aussitét que possible.

Ceci occasionnera des frais pour F.I.T.A. Le Comité
des Juges Internationaux comprend que beaucoup de Juges
Internationaux ne pourront pas payer tous leurs frais, surtout
ceux qui viennent de loin. Nous espérons bien qu’on pourra
résoudre les problémes économiques au Congrés 1975. Un
désir de faire les économies ne devrait jamais empécher un bon
Juge d’assister n’importe ol qu’on a tesoin de lui.

Comme premier pas vers cette uniformité le Conseil
FLT.A. a jugé bon d’organiser une réunion du Comité des
Juges Internationaux et la Commission Technique au champion-
nat du Monde 3 Interlaken. Nous acceptons avec remerciements
cette proposition et on prépare un ‘ Ordre du Jour’ pour cette
réunion qu’on distribuera aux membres du Comité des Juges
Internationaux et de la Commission Technique. Comme on
verra dans F.I.T.A. Information 1/janvier 1975 cette réunion
aura lieu 4 CASINO¥*, Interlaken le 22 juin & 0.900 heures.

* A Noter: I'endroit pour cette réunion est maintenant Hotel
Victoria-Jungfrau.

Conclusion:
Le Comité des Juges Internationaux propose que:

(1) La nomination de nouveaux Juges Internationaux et
Candidats cesse pour le moment.
(Si un archer qui a assisté 3 Interlaken 2 envoyé 3 temps
sa formule de demande ,il aura une entrevue en théorie avec
le Comité des Juges Internationaux i la suite de laquelle
on peut le recommander au Congrés comme Candidat de
Juge International).

(2) Un programme d’étude d’une semaine aura lieu au plus tard
au commencement de 1976.
On présentera des propositions sur ces mesures au Congrés
a Interlaken avec un compte de frais préliminaire.

(3) Un habit uniforme pour les Juges Internationaux de
FILT.A. a érre décidé.
Le Comité des Juges Internationaux propose:
Un pantalon noir et veste noir ou blazer avec insigne sur
la poche.
Cravatte F.I.T.A. noir.
Chemise et chapeau jaunes.
Chaussures noires.
Pour le mauvais temps:
Imperméable jaune.
Bottes en caoutchouc noires.
L’insigne F.I.T.A. et Pembléme rouge de Juge International
ou convenables.

BENGT S. A. ANDERSSON, President

Comite des Juges Internationaux.
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MINUTES

CONGRESS PART I, INTERLAKEN

Monday, 23rd June, 1975, 10.00 hours
In the Chair: The President, Mrs, I. K. Frith, O.B.E.
Preceding the formal opening of Congress, the President

said that she was happy to welcome all Officers, Members of

the administrative Council and Delegates, giving a special
welcome to those attending for the first time.

The President then said it was her sad duty to place on
record the death of Mr. Avery Brundage, Honorary Life
President of I.O.C, who died last month at the age of 87. We
in FIT.A. will always remember the honour he paid us in
addressing the 1972 Olympic Congress on one of his last days
as President of 1.O.C,

The President then requested all Delegates stand in silence
as a mark of respect.

1/75 OPENING OF CONGRESS
The President in declaring Congress open requested the
Secretary General to call the roll.
Those present were:
Vice-Presidents: Messrs. J. Bastar, A. Honne, P.
J. Prieels and R. Simon.
Council Members: Messrs. B. S. Andersson,
F. Gnecchi-Ruscone, O. Gorchakov,
D. M. Lovo, W. Pakiela, C. B.
Shenk, Dr, A, G. Cavalchini.

Secretary General: Mr. D. M. Thomson.

LE PROCES-VERBAL

CONGRES, lére PARTIE, INTERLAKEN

Lundi 23 Juin 1975 10.00 heures
A la présidence: la Présidente Madame I, K. Frith, O.B.E.
Avant Pouverture effective du Congrés, la Présidente est

trés heureuse d’accueillir toutes les personnalités, membres du

Conseil d’Administration et les délégués, souhaitant particu-

liecrement la bienvenue & ceux qui assistent, pour la premiére

fois, au Congres.

La Présidente a le pénible devoir de communiquer au
Congrés la mort de M, Avery Brundage, Président d’Honneur
a vie du C.I.O. qui est décedé le mois passé & I’age de 87 ans.
Nous dans la F.I.T.A. allons toujours nous souvenir de I’honneur
qu’il nous a fait lors du Congreés Olympique en 1972 pendant
une de ses derniéres appartions comme Président du C.1.O.

La Présidente a demandé 3 tous les délégués de se lever et
de garder un instant de silence 4 sa mémoire.

1/75 OUVERTURE DU CONGRES
La Présidente, en déclarant le Congrés ouvert, demande au

Secrétaire Général de proceder & I’appel.

Présents:

Vice-Présidents: Messrs, J. Bastar, A Honne, P.
J. Prieels et R. Simon.

Membres du Conseil: Messzs. B. S. Andersson,

F. Gnecchi-Ruscone, O. Gorchakov,
D, M. Lovo, W. Pakiela, C. B.
Shenk, Dr. A. G. Cavalchini.

Secrétaire Géneéral: Mr, D. M. Thomson.

Treasurer: Mr. D. G. Shepherd. Trésorier : Mr. D. G. Shepherd,
Delegates: Délégués:

Country Voting Delegate Other Representatives

Pays Délégues wvotant Autre Délégués

Argentine Mr. J. F. Weber Miss T. L. Sancin
Mr. A. Gutierrez

Australia Mr. F. Gavin Mr. J. Womersley
Mr. M. Bodkin

Austria Mr. A. Zopf Dr. A. Bilowitzky

Belgium Mr. G. Undorf

Brazil Mr. A. C. Amorin

Canada Mr. F. Usher

Czechoslovakia Mr. J. Bastar Mr. L. Cizek

Denmark Mr. A, Vindum Mr. K. Andresen

Finland Mr. P. Mertanen Mr. E. Immonen

France Mr. F. de Massary Mr. J. Schrobiltgen
Dr. M. Deramond

German D.R. Mr. R. Nestler Mr. H-J. Grasset

Germany Mr. P. Rebsch Mr. H. Dannowski

Great Britain Mrs. M. Matthews Mr. K. O. Arton

Holland Mr. R. K. van de Riet Mr. J. Raaymakers
Mr. N. van Hinte

Hungary Dr. A. Monus

Indonesia Mr. U, Harsono

Israel Mr. G. Yakubovitz Mr. H. Lipshitz

Ttaly Mr. F. Gnecchi-Ruscone Mr. G. Cinnirella

Japan Mr. T. Toshimto Mr. T. Kamei

Jordan Mr. D. H. Ledger

D.P.R. Korea Mr. Djong Mong Ho Mr. Ro Djung Nam

Korea Mr. Dong-Wook Shyn

Luxemburg Mr, A, Schmit Mr. M. Didier

Mexico Mr. J. P. Irigoyen Mr. R. Gutierrez

Monaco Mr, L. Delaye

Mongolia Mr. Darjah TS.

New Zealand * Mrs. 1. Reilly

Norway Mr. E. Bruno-Larsen Mr. A. Kronen

Poland Mr. W. Pakiela Mr. R. Marchela

Puerto Rico
Rhodesia

South Africa

Mr. G. E. Barrios
Mr. F. Garner

Miss A. Schlebusch

Spain Mr. M. Soto
Sweden Mr, L-E. Sodergren
Switzerland Mrs. G. Trepper
Taiwan R.O.C. Mr. Chin-Sung Tsai
Turkey * Dr. A. G. Cavalchini
U.S.A. Mr. G. Helwig
U.S.S.R. Mr. O. Gorchakov
Venezuela Mrs. E. de Travieso
Yugoslavia Mr. N. Skoric

Mr. K. Hibner

Mr. R. Potter

Mr. L. Heydenrych
Mr. J. Everson

Mr. J. Fagoaga

Mr. C-G. Ringberg
Mr. H. Schindler
Mr. C. C. T. Liu

Mr. A. Oleinikov
Mrs, Macagann
Mr. S. Kordic

Observer Country
Pays observateur
Colombia

Mr. R. Ayerbe G.

* Indicates Proxy Votes
* indique un vote par procuration
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1

75 APOLOGIES FOR ABSENCE .
5 Apologies for absence were received from Cyprus, Malaysia
and the Philippines.

3/75 PRESIDENT’S OPENING REMARKS i

The President placed on record her deep ap'pr'ecmnon.of
the hospitality extended to her by Member Associations whilst
at the same time regretting that she could not accept all
invitations extended to her. Such visits .added greatly to the
deeper understanding of Member Associations. She emphasized
that all archers are the concern of F.IT.A. and this was to
whom we need to turn our attention. The constitution laid
down the objects of F.IT.A. and she particularly referred to
the promotion and encouragement of archery throughout the
World. Member Associations had to become more p}ll_)hcxty
minded so as to increase membership in order that individuals
could enjoy their leisure time, s

The future of Olympic sports when reviewed after each
Olympic Games would take into account not only the'numb-er
of countries affiliated to various International Federations but
the actual membership in each National governing body affiliated
to the International Federation. We now have an I.O.C.
questionnaire shortly being distributed to all Member
Associations. 0

The President strongly emphasized that Member Associations
should actively publicise, promote and encourage archery such
as had been done by the French Association this year.

Congress should devote time to examining the best way
we may achieve the aim of improving coaching fgcﬂmes and
junior archery. Action has already been taken to improve the
standard of judging and a Championship Manual was being
prepared.

All these activities were being essential to successfully
achieve the object of encouraging and the promoting of archery
and to meet the criteria of the 1.O.C. for studying and reviewing
the Olympic Games Sports Programme.,

4/75 NOMINATION OF SCRUTINEERS L
The following were nominated as scrutineers at this
Congress:
Mr. R. Nestler
Mr. P. J. Prieels
Mr. F. Usher
The President proposed that decisions arrived at by
Congress take effect as follows:
New Member Associations
Agenda items 19, 31, 42 & 43
All Target Archery motions
All other Agenda items

with immediate effect
from 1st July, 1975
from 1st January, 1977
from 1st January, 1976
unless otherwise stated
at the time

5/75 APPROVAIL OF MINUTES
. The Minutes of Congress 1973, Part II, having been
circulated were taken as read.

The Minutes were approved and signed by the President as
a correct record.

6/75 MATTERS ARISING FROM THE MINUTES
Matters arising from the 1973 Treasurer’s Report would
be covered under item 10 of the Agenda.
The two field motions item 8.1 and 8.2 left on the table
were not taken up by the Field Committee and as it was
believed these motions were taken from the I.LF.A.A. Rules Book

which is copyright the President announced they were not now
acceptable,

7/75 CONSTITUTION AND RULES
The 1974 edition was formally adopted.

8/75 AFFILIATIONS

~ The National Archery Associations of Colombia, Costa
Rica, Dominican Republic and Malaysia were accepted to
membership following a ballot,

9/75 PRESIDENT’S REPORT
The Report as circulated was adopted.

10/75 TREASURER’S REPORT
I ¢ Report as circulated was adopted. g
Renor. . f6SPect of the matters arising from the Treasurer’s
beport to Congress in 1973 it was agreed that no action should
nfaliaken by this Congress but the Treasurer was instructed to
the e]:_a further attempt to obtain outstanding subscriptions from
1 -R."fphan, Indonesian and Moroccan Member AssloCIatmns.
i cfence was made to the high cost of complimentary
Cosl:;tfs' of the Bulletin Officiel sent frge to Officers and Member
cop; Cll;ltmns and it was recommended that in future only one

¥ De supplied free of charge.

2/75 ABSENTS EXCUSES 3
Les absents excusés sont: la Chypre, la Malésie et les
Philippines.

3/75 REMARQUES DE LA PRESIDENTE A
L’OUVERTURE DU CONGRES

La Présidente nous fait part de sa profonde appreciation de
Phospitalité qui lui a été offerte par des Associations Membres,
tout en regrettant de n’avoir pu accepter toutes les invitations
qu'elle a recues. De telles visites donnent une plus grande
compréhension avec les Associations Membres. Elle insiste toute
fois que tous les archers sont la cause de la F.I.T.A. et Cest
pour eux que nous devons porter notre attention. La constitution
donne les objectifs de la F.I.T.A. et elle se refére en particulier
sur la promotion du tir & larc dans le monde entier. Les
Associations Membres doivent porter d’avantage d’intérét sur la
publicité de facon 4 élargir le nombre des membres.

Les sports olympiques & l’avenir lors qu’il sont revus
aprés chaque Jeux Olypiques ne seront par pris en considération
seulement pour le nombre des pays affiliés en differentes
Fédérations Internationales mais aussi sur 1’actuel participation
des membres dans chaque nation affilié 4 la Fédération Inter-
nationale. Nous avons maintenant un questionnaire du C.I1.O.
dont une partie concerne la F.I.T.A. 1l sera distribué tous peu
a tous les Association Membres.

La Présidente insiste que chaque Association Membre fasse
de la publicite et encourage le tir a4 Parc comme I’a fait
I’Association Frangaise cette année,

Le Congrés doit également examiner quel est le meilleur
moyen pour améliorer la formation des entraineurs des juniors.
Une action a €té prise en main pour améliorer le standard du
jugement et un manuel est en préparation.

Toutest ces activités ont €té nécessaires pour arriver a
Pobjectif c’est & dire encourager et de promonvoir le tir 3 Parc.
Ce ci pour répondre au critére du C.I1.O. sur Pétude et la revue
du programme des Jeux Olympiques.

4/75 NOMINATION DES SCRUTATEURS

Les personnes suivantes son nomméets comme scrutateurs

au Congrés:
M R. Nestler
M. P. J. Prieels
M. F. Usher
La Présidente propose que toutes les décisions de ce
Congrés prennent effer comme suit:
Nouvelles Associations Membres avec effet immédiat
Agenda Nos. 19, 31, 42 & 43 du ler juillet 1975
Toutes motions sur le tir cible du ler janvier 1977
Tout les autres Nos. de I'agenda  du ler janvier 1976 2
moins qu’elles n’aient
$tablies autrement i
ce moment 13

5/75 APPROBATION DU PROCES VERBAL
Le Proces Verbal du Congrés 1973, deuxiéme partie, ayant
été distribué, est considéré comme ayant été lu,

8/75 PROBLEMES POSES PAR LE PROCES VERBAL

Les sujets qui sont & la cause du rapport 1973 du Trésorier
sont couverts sous le no. 10 de I’Agenda.

Les deux motions Field no. 8.1 et 8.2 n’ont pas été repris
par le Comité Field et comme il est 4 croire que ces motions ont
été relevées du réglement de la 1.F.A.A. la Présidente annonce
qu’elles ne seront acceptées.

7/75 CONSTITUTION ET REGLES
L’édition 1974 est adoptée.

8/75 AFFILIATIONS

Les Associations nationales de tir & Parc de la Colombie,
de Costa Rica, de la République Dominicaine et de la Malaisie
ont ét¢ admises comme membres par vote 4 bulletins secret.

9/75 RAPPORT DE LA PRESIDENTE
Le rapport mis en circulation est adopté.

10/75 RAPPORT DU TRESORIER

Le rapport mis en circulation est adopté. En ce qui
concerne les points soulevés par le rapport du Trésorier au
Congres 1973 il est admis qu’aucune mesure ne sera prise par ce
Congres mais que des instructions seront données au Trésorier
pour essayer d nouveau d’obtenir les cotisations dues par les
Associations Membres d’Egypte, d’Indonésie et du Maroc.

L’attention est attirée sur le cofit élevé des exemplaires
supplémentaires du Bulletin Officiel envoyé aux officiels et aux
Associations Membres. Il est recommandé 4 1’avenir de n’envoyer
qu’un seul exemplaire gratuit.
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The Treasurer again requested most strongly that Member
Associations advise him in writing of the number of copies of
the Bulletin Officiel they would order. This information was
necessary if a competitive cost was to be calculated.

It was additionally recommended that one free copy of the
Constitution and Rules be sent to all International Judges and
Candidate International Judges.

The Administrative Council had recommended that all
FIT.A. Star World Record Tournaments and Indoor World
Record Tournaments should bear a levy of £3.00 to be paid to
FITA.

It was also recommended that the annual subscription be
increased to £100.00.

The Administrative Council agreed that the travelling and
living expenses of the Secretary General and the Treasurer for
the ]{976 Olympic Games and F.I.T.A. Congress be paid by
FLTA.

With the exception of the following two amendments the
Treasurer’s recommendations were accepted by Congress:

1.  That two free copies of the Bulletin Officiel be sent
to all Member Associations.

2.  The levy on F.I.T.A. Star and World Record Tourna-
ments and Indoor World Record Tournaments be
£5.00.

XXVIIIth WORLD CHAMPIONSHIP 1875
11/75 ORGANISING COMMITTEE’S REPORT

In the absence of the President of the Organising Committee
this was deferred until late in Congress.

12/75 ELIGIBILITY TO COMPETE
The Treasurer reported that all Member Associations
present with teams were eligible to compete.

13/75 ANY OTHER MATTERS

The President said that a Team Capatin’s meeting had been
held as had a meeting of the Technical Commission and the
International Judges.

F.LT.A. CHAMPIONSHIPS

14/75 REPORTS

14.1 5th EUROPEAN CHAMPIONSHIP 1976
Mr. A. Vindum, Secretary of the Organising
Committee, submitted a report concerning the
Organisation of this Championship which was to
be held 19-20 June 1976 in Copenhagen.

14.2  3rd ALL AMERICAN CHAMPIONSHIP 1976
Mr. C. B. Shenk, Secretary of the National
Archery Association of the U.S.A., presented a
report and Congress confirmed the dates of the
tournament as 4-5 August 1976,

14.3 Vith FIELD WORLD CHAMPIONSHIP 1976
4th FIELD EUROPEAN CHAMPIONSHIP
1976
Mr. L-E. Sodergren, President of the Swedish
Archery Association submitted a report concerning
these Championships being held at Molndal,
Gunnebo Castle on the 4-5 September 1976.

14.4 XXIXth WORLD CHAMPIONSHIP 1977
Mr. A, Pask, Secretary of the Organising Com-
mittee, introduced to Congress members of the
Organising Committee. Mr. F. Gavin then sub-
mitted a detailed report on the Organisation of the
Championship to be held in Canberra from 9 - 12
February 1977.

In answer to a question Mr. Gavin confirmed that
as stated in his report the Australian Government
had declared that all individuals wishing to enter
Australia would be granted visas.

The President said this may create problems for
for certain teams and requested cooperation from
Rhodesia, South Africa and Taiwan R.O.C.

The delgates of these Member Associations de-
clared their willingness to cooperate to overcome
any possible problems.

The President thanked the delegates from these
Member Associations for their understanding.
The President also thanked Mr, Gavin for his
report.
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On insiste a nouveau auprés du Trésorier pour que les
Associations Membres lui indique par écrit le nombre
d’exemplaires du Bulletin Officiel qu’elles commandent. Cette
information est nécessaire si on veut calculer un prix de
revenue avantageux,

Ensuite il a été recommandé qu’un exemplaire gratuit des
Status de du reglement soit envoyé a tous les Juges Inter-
nationaux ainsi qu’aux Candidats Juges Internationaux.

Le Conseil Administratif a conseilleé que pour tous les
tournois étoiles F.IT.A, et les tournois en salle une levée de
£3.00 doit étre payée 4 la F.IL.T.A.

Il a également été recommandé d’augmenter le montant des
cotisations annuelles 2 £100.00.

Le Conseil Administratif a accept® de payer les frais de
déplacements et de logement pour les Jeux Olympiques de 1976
et le Congres F.ILT.A. au Secrétaire Général et au Trésorier.

Les recommandations du Trésorier ont été acceptées par le
Congres a I’exception des deux amendments:

. 2 exemplaires gratuits du Bulletin Officiel doivent étre

envoyés a tout les Associations Membres.

2. La levée des tournois étoiles F.I.T.A. et des toutnois

en salle soit portée a £5.00,

XXVIIlitmes CHAMPIONNATS DU MONDE 1975
11/75 RAPPORT DU COMITE D’ORGANISATION

Vu Tabsence du Président du Comité d’organisation le
rapport est reporté a la fin du Congreés.

12/75 DROIT DE PARTICIPATION A LA
COMPETITION
Le Trésorier fait savoir que toutes les Associations Membres
présentés avec leurs équipes ont recu le droit de participer 2
la compétition.

13/75 DIVERS

La Présidente annonce qu’une réunion des Capitaines
d’équipes s’est tenue ainsi qu’une réunion de la Commission
Technique et des Juges Internationaux.

CHAMPIONNATS F.IT.A.
14/75 RAPPORTS
141 5éme CHAMPIONNAT D’EUROPE 1976
M. A. Vindum, Secrétaire du Comité d’Organisa-
tion, a soumit un rapport concernant l’organisation
de ces Championnats qui auront lieu du 19 au 20
juin 1976 a Copenhague.

142 3éme CHAMPIONNAT DE TOUTE
L’AMERIQUE 1976
M. C. B. Shenk, Secrétaire de 1’Association
nationale de tir 4 I'arc des Etats-Unis d’Amérique,
présente un rapport et le Congrés confirme les
dates du tournoi les 4 et 5 aotit 1976.

143 Vime CHAMPIONNAT DU MONDE DE TIR
EN CAMPAGNE 1976
4éme CHAMPIONNAT D’EUROPE DE TIR
EN CAMPAGNE 1976
M. L. E. Sodergren, Président de I’association
nationale suédoise de tir & larc, a soumis un
rapport concernant ces Championnats qui devront
avoir lieu 3 Molndal, Chiteau de Gunnebo, du 4
au 5 septembre 1976,

144  XXIXéme CHAMPIONNAT DU MONDE 1977
M. A. Pask, Secrétaire du Comité d’Organisation,
a présenté des membres du Comité d’Organisation
au Congrés. M. F. Gavin présente alors un
rapport détaillé sur organisation des Champion-
nats qui doivent avoir lieu du 9 - 12 février 1977 a
Canberra.

En réponse 4 une question, M. Gavin confirme
que comme il I'a déja indiqué dans son rapport,
le Gouvernement australien a déclaré que tous
ceux qui désirent entrer en Australie recevront
des visas.

La Présidente dit que cela pourra créer des
probléemes pour certains équipes et demande la
coopération _de la Rhodésie, de I’Afrique du Sud
de Taiwan R.O.C. Les délégués de ces Associations
Membres se déclarent préts a aider a4 surmonter
les difficultés éventuelles. La Présidente remercie
de leur compréhension les délégués de ces Associa-
tions Membres.

La Présidente remercie ¢galement M. Gavin pour
son rapport.



15/75 ALLOCATIONS
15.1 XXXthe WORLD CHAMPIONSHIP 1979

Applications were received from Germany, Mexico
and South Africa,
Following a ballot this Championship was allocated
to Germany and would be held in Berlin June or
July 1979,
Thanks were expressed.

XXXI¥st WORLD CHAMPIONSHIP 1981
An application was received from the Italian
Archery Association to hold this Championship in
Punta Ala north of Rome in the second half of
September 1981, Congress accepted with thanks.

15.2 6th & 7th EUROPEAN CHAMPIONSHIP
1978 and 1980
No applications were received.

15.3 4th ALL AMERICAN CHAMPIONSHIP 1978
An application was received from the Brazilian
Archery Association to hold this Championship in
Rio de Janeiro in November 1978. Congress
accepted with thanks.
5th ALL. AMERICAN CHAMPIONSHIP 1980
An application was received from the Colombia
Archery Association to hold this Championship
in Cali in June 1980. Congress accepted with
thanks,

154 VIth & VIIth FIELD WORLD
CHAMPIONSHIP 1978 and 1980
No applications were received,

15.5 b5th & 6th FIELD EUROPEAN
CHAMPIONSHIP
No applications were received.

15.6 2nd FIELD ALL AMERICAN
CHAMPION
An application was received from the National
Archery Association of the U.S.A. to hold this
Championship in Orlando, Florida, on the 15 - 16
November 1975.

Congress accepted with thanks.
3rd FIELD ALL AMERICAN
CHAMPIONSHIP

No application was received.

11/75 ORGANISING COMMITTEE REPORT contd.

Mr. R. Lenz, President of the Organising Committee,
submitted his report.

Dr. N. van Hinte, Chairman of the Technical Commission,
mentioned that the practice field was not up to standard or
in accordance with the constitution, and there were still problems
on the Championship field.

Mr. Lenz said that if he was advised of these problems
he would make sure they would be eliminated,

A question was asked why a conference fee had been
imposed on the delegates as this was contrary to the Constitution
In reply Mr. Lenz said that this money would be refunded on
presentation of unused Congress tickets.

The President thanked Mr. Lenz for attending Congress
and helping to solve some of the problems.

OLYMPIC GAMES
16/75 XXIst OLYMPIADE 1976
The President informed Congress that I.0.C, had distributed
a circular to National Olympic Committees concerning Montreal
and that all National Sport Federations must communicate
thxgugh their National Olympic Committees and not direct to
C.0.J.0.
161 ARCHERY IN THE GAMES
The President introduced the coordinator for
archery in C.0.J.O. Mr. S, Beauregard and invited
him to present a report giving a brief summary
of the Organisation for archery in the 1976
Olympic Games.
16.2 FIT.A CONGRESS
This would be held at the Hotel Bonaventure,
Montreal, on the 25th and 31st July 1976.
The President emphasized the importance of the
actions necessary to be taken in respect of accom-
modation and tickets for Congress delegates.

17/75 XXIInd OLYMPIADE, MOSCOW, 1980

The President of the U.S.S.R. Archery Federation was able
to confirm the dates for the XXIInd Olympiade as being from
10 - 24 July 1980 and indicated a change of venue had taken
place since the President of F.I.T.A. had visited Moscow,

15/75 ATTRIBUTIONS

15.1 XXXéme CHAMPIONNATS DU MONDE
1979
Des propositions ont €t¢ regues de I’Allemagne de
POuest, du Mexique et de I'Afrique du Sud.
Aprés ballotage ces Championnats ont €té attri-
bués a I’Allemagne de P’Ouest et auront lieu a
Berlin en juin ou juillet 1979, Le Congres remercie.

XXXIéme CHAMPIONNATS DU MONDE 1981

Une proposition a été recue de 1’Association
italienne de tir & I’arc pour organiser ces Champion-
nats & Punta Ala au nord de Rome pendant la
seconde moiti¢ de septembre 1981. Le Congres a
accepté avec remerciements.

15.2 6éme et 7éme CHAMPIONNATS D’EURCPE
Aucune proposition n’a été enrégistrée.

15.3 4éme CHAMPIONNAT DE TOUTE
L’AMERIQUE 1978
Une proposition a €té recue de I’Association
brésilienne de tir a l'arc pour organiser ces
Championnats & Rio de Janeiro en novembre 1978.
Le Congrés accepte avec remerciements,
5¢éme CHAMPIONNAT DE TOUTE
L’AMERIQUE 1980
Une proposition a €té regue de 1’Association
colombienne de tir a l'arc pour organiser ces
Championnats a4 Cali en juin 1980. Le Congres
accepté avec remerciements.

154 VIéme et VIIEme CHAMPIONNATS DU
MONDE DE TIR EN CAMPAGNE
Aucune proposition n’est enrégistrée,

155 5&éme et 6éme CHAMPIONNATS D’EUROPE
DE TIR EN CAMPAGNE
Aucune proposition n'est enrégistrée,

15.6 2¢me CHAMPIONNATS DE TIR EN
CAMPAGNE DE TOUTE L’AMERIQUE
Une proposition a ¢té regue de 1’Association
nationale américaine de tir a ’arc pour organiser
ces Championnats & Orlando en Floride du 15
au 16 novembre 1975. Le Congres accepte avec
remerciements.
3éme CHAMPIONNATS DE TIR EN
CAMPAGNE DE TOUTE L’AMERIQUE
Aucune proposition-f’est enrégistrée,

11/75 RAPPORT DU COMITE D’ORGANISATION (suite)

M. R. Lenz, Président du Comité d’Organisation, soumet
son rapport.

Dr. N. van Hinte, Président de la Commission Technique,
dit que le terrain d’entrainement ne correspond pas aux standards
des statuts et qu-il y a toujours de problémes sur le terrain
des Championnats .

M. Lenz dit que, s’il avait été informé de ces problémes, il
peut affirmer qu’il se serait chargé de les résoudre.

Quelgu’un demande pourquoi les délégués ont d payer une
finance d'entrée a cette conférence ce qui est contraire aux
statuts. En réponse, M. Lenz dit que cet argent sera remboursé
sur presentation d’un billet du Congrés non utilisé,

La Présidente remercie M. Lenz d’avoir pris part 4 ce
Congrés et d’avoir aidé & résoudre certains problémes,

JEUX OLYMPIQUES
16/75 XXI¢me OLYMPIADE 1976
La Présidente informe le Congres que le C.O.1. a distribué
a tous les Comités Olympiques Nationaux une circulaire con-
cernant Montreal et que toutes les Féderations Nationales de
Sport doivent communiquer par leur Comité Olympique National
et non directement avec le C.0.J.O.
161 TIR A L’ARC AUX JEUX OLYMPIQUES
La Présidente présente le coordinateur pour le tir
a ’arc au C.0.J.0., M. S. Beauregard, et l’invite
& fournir un rapport sommaire sur Organisation
du tir a ’arc aux Jeux Olympiques 1976,
16.2 CONGRES FILT.A.
Celui-ci aura lieu 8 I'Hotel Bonaventure 4 Montréal
e 25 et le 31 juillet 1976,
La Présidente souligne l'importance des mesures
nécessaires 4 prendre en ce qui concerne le loge-
ment et les frais de déplacement de délégués du
Congrés.

17/75 XXIIéme OLYMPIADE, MOSCOU, 1980

Le Président de la Fédération de tir & l’arc de 'U.R.S.S.
a €ét¢ en mesure de confirmer les dates pour la XXIIeme
Olympiade, soit du 10 - 24 juiller 1980. Toutefois il indique
qu'un changement du lieu est intervenue depuis la visite de la
Présidente de la F.IT.A. 2 Moscou.
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MOTIONS

18/75 CONSTITUTION

1.
1.1

o2

1.3

CONGRESS

Article 105

The motion to add “. . . amendments to F.IT.A.
Championship Regulations and Target Shooting
Rules . . .”, was carried.

Article 105

After discussion Congress agreed that the motion
to appoint an auditor be withdrawn and the
Secretary General (as a Financial Director) would
submit a motion to Congress 1976 together with
other necessary constitutional amendments it being
understood that all moveable assets would remain
under the control of the Secretary General and the
Treasurer,

Article 108

The President pointed out that under Terms of
Reference for Committees under the Constitution
and Rules this was already established, With
Congress permission this motion was then with-
drawn.

19/75 II ELIGIBILITY

2.
2l

ELIGIBILITIY
This motion was deferred to Congress Part II.

20/75 III TARGET ARCHERY

3.
3.1

32,

L
E o)

3.5

g 6
DN =

4.3

WORLD CHAMPIONSHIPS

Article 305

The proposer would accept the Rules and Regu-
lations Committee recommendation on this motion.
The President emphasized this had already been
approved at a previous Congress and would be
incorporated in the F.IT.A. World Championship
Manual now being prepared.

Article 306

The cost of paying for the accommodation of
appointed Internation Judges and Technical Com-
mission would in the opinion of Congress add
greatly to the already heavy expenses of organising
World Championships and it was suggested a note
may conveniently be added to the F.I.T.A. World
Championship Manual that organisers would con-
sider this when circumstances permitted it.

Article 313

The motion to add a clock for time control was
withdrawn on the understanding that the National
Archery Association of the U.S.A. would submit
a digital clock for consideration at the 1976
Congress.

Article 322

The motion to add “. the majority of 3
members of the Technical Commission . . .”, was
lost.

RULES OF SHOOTING

Article 703

The motion to delete up to the last seven lines
and add “a bow string may offer an attach-
ment . . .” was deferred until 1976 Congress to
allow motions concerning amendments to other
rules, which would involve double sights to be
allowed.

Article 704

This was deferred until 1976 Congress.
and 3.4).

DRESS REGULATIONS

Part X (B) ii

The motion that ladies be permitted to wear
trousers (slacks) was lost.

(See 3.3

21/75 IV OLYMPIC GAMES

6.

RULES

The President stated that the F.I.T.A. Constitution
and Rules Part IV would be amended according to
the Olympic Rules and Regulations 1975 edition.

22/75 V TOURNAMENTS
7

XLVI

il

2,

FIT. A. STAR

Article 520(b)

The motion to amend . .
before the date of the tournament . . .
Article 521

The motion that F.I.T.A. Stars be consigned to
individual Member Associations at the beginning of
each year, was lost.

. at least one month
» was lost.

MOTIONS

18/75 STATUTS

1.
1.1

1.2

1.3

CONGRES

Article 105

La motion a ajouter amendement aux
réglements de Championnats F.IT.A. et des
régles de tir sur cibles . . .” est adopté.

Article 105

Aprés discussion le Congrés est d’accord que la
motion pour défrayer un auditeur soit retirée et
que le Secrétaire Général (comme directeur des
finances) soumet une motion au Congrés 1976 avec
‘d’autres amendements nécessaires des statuts et
qu’il est bien clair que tous les biens demeurent
sous la contréle du Secrétaire Général et du
Trésorier.

Article 108

La Présidente signale que ceci figure déja dans les
statuts et le réglement en d’autres revues en ce qui
concerne les Comités. Avec la permission du
Congrés cette motion est retirée.

19/75 II DROIT DE PARTICIPATION

2.
21k

20/75 III T
3.
3.1

3.2

V)
+ W
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5.1

DROIT DE PARTICIPATION
Cette motion est reportée 4 la 2éme partie du
Congres,

IR SUR CIBLES

CHAMPIONNATS MONDIAUX

Article 305

Celui qui a fait la proposition accepte le réglement
et la recommendation du Comité des Reglements
en ce qui concerne cette motion.

La Présidente confirme que ceci a déja été approuvé
par un Congrés précédant et sera ajouté dans la
brochure de la F.LLT.A. sur les Championnats du
Monde, en préparation actuellement.

Article 306

Le prix 2 payer pour le logement des Juges Inter-
nationaux désignés et de la Commission Technique
augmenterait considérablement selon I'opinion du
Congres les déja lourdes dépenses nécessaires 2
I’Organisation de Championnats du Monde et il
est sugéré qu'une note soit ajoutée dans le regle-
ment du Championnat du Monde de la F.LT.A.
pour que les organisateurs le prennent en con-
sidération quand les circonstances le permettent.

Article 313

La motion pour ajouter une montre pour le
contrdle du temps est retirée étant entendu que
I’ Association Nationale de tir 4 I'arc des Etats-Unis
va soumettre une montre digitale au Congrés 1976.
Article 322

La motion & ajouter . la majorité de 3
Membres de la Commission Technique . . .” a
€té rejecté,

REGLES DE TIR

e

Article 703

La motion pour tracer jusqwau sept derniéres
lignes et ajouter . une corde d’arc peut avoir
un point de repére . . .” a été reportée au Congrés
1976 pour permettre d’autres motions concernant
des changements a d’autres régles qui pourront
Comporter la permission d’avoir des doubles
viseurs.

Article 704

Reporté au Congrés 1976 (voir 3.3 et 3.4).
REGLEMENT DE TENUE

Partie X (B) ii

La motion pour permettre aux dames de porter des
pantalons a été rejectée,

21/75 IV JEUX OLYMPIQUES

6.

REGLES

La Présidente signale que les statuts et le réglement
de la FI.T.A. partie IV soient modifi¢s selon le
Réglement 1975.

22/75 V TOURNOIS
7.

7.1

7.2

ETOILE FIT.A.
Article 520(b)

La motion de changer
avant le date du tournoi . .
Article 521

La motion pour que les Etoiles F.IT.A. soient
données 4 chaque Association Membres individuelle
au début de chaque annéet a été rejetée.

«©

. au moins un mois
.’ a été rejectée.






8. RECORDS
8.1 As motion 7.1 Article 520 was lost, this motion
did not now apply.

9. INTERNATIONAL
9.1 PART X (H) iii
The motion to add that all International Tourna-
ments be registered two years in advance was lost.
This Session of Congress closed at 17.45 hrs.

CONGRESS PART II
Sunday, 29th June, 1975 10.00 hours
In the Chair: The President, Mrs. 1. K. Frith, O.B.E.
33/75 The P]iesident requested the Secretary Gemeral to call
the roll.
Those present were as recorded at the Opening of Congress
Part I, minute 1/75 with the following changes:

Mongolia : Mr, O. Gorchakov *
Puerto Rico: Mr, F. Vega *
Venezuela : Mr, F, Vega *

* Indicates Proxy Votes

34/75 TO CONFIRM THE MINUTES CONGRESS
PART I
The minutes of Congress Part I having been circulated
were taken as read.
The adoption was proposed by the President.
Amendments to Minutes
13/75 Last line to read: *.
Committee . . .”
Subject to this amendment, the minutes of Congress Part
1 were approved and signed by the President as a correct record.

the International Judge

35/75 MATTERS ARISING FROM THE MINUTES

18/75 2. Eligibility
The motion on Eligibility (Congress MOTIONS
Appendix pages 16-20) with two additions:
Article 226(d) Archers forfeit eligibility if participating
in International Archery Championships, Games or
International Tournaments other than specified above
and therefore are not recognised, controlled or
directed by F.I.T.A. or a Member Association.
Article 227(f) . . . may not be provided for intended
publication or advertising . . . was carried.

XXVIIIth WORLD CHAMPIONSHIP 1975 o

At this point Mr. R. Lenz, President of the Organising
Committee was invited into Congress and welcomed by the
President.

36/75 TECHNICAL COMMISSION REPORT

The report of the Technical Commission was read by
the Chairman Dr. N, van Hinte.

A question was raised whether archers could practise during
the break between the two distances each day of the Champion-
ship, it was pointed out this was not allowed. .

The report was accepted with thanks to the Technical
Commission. (See Appendic ‘A’ for Report).

37/75 WORLD CHAMPIONSHIP RESULTS
The final result lists were presented and accepted.

38/75 WORLD CHAMPIONSHIP RECORD SCORES

The President gave details of new World Championship
Records established and the Records were confirmed by
Congress:

Ladies
FITA Miss Z Rustamova
70m  Miss Z. Rustamova
60m Miss Z. Rustamova
50m  Miss L. A. Myers
30m  Miss Z. Rustomova
Team Miss Z. Rustamova |
Miss V. Kovpan
Miss W. Holtsmeier |

Gentlemen

FITA Mr. D. Pace

90m Mr. D. Pace

70m  Mr. W. Szymanczyk
50m Mr. D. Pace

30m Mr, D. Pace

Team Mr.. D. Pace ]
Mr. R, McKinney T
Mr. R. Baston

XLvili

RECORDS :

.1 Puisque la motion 7.1 Article 520 a ¢té rejetée
cette motion ne rentre pas en ligne de compte.
INTERNATIONAL

.1 Partie X (H) iii

La motion pour ajouter que tous les tournois inter-

nationaux soient enregistrés deux ans a l’avance

a été rejetée.

Cette session du Congres se termina a 17.45 H.
CONGRES PARTIE II,
Dimanche, 29 Juin 1975 10.00 heures

A la présidence: La Présidente, Madame I. K. Frith, O.B.E.
33/75 La Présidente a demandé au Secrétaire Général de

faire appel.

Les assistants €taient comme on a enrégistré a 1’Ouverture
du Congrés Partie I Proces Verbal 1/75 avec les changements
suivants :

Puerto Rico:

0L P

M. O. Gorchakov *
Mongolie: M. F. Vega *
Venézuela: M. F. Vega *

* Indique des votes par procuration

34/75 POUR CONFIRMER LE PROCES VERBAL
CONGRES PARTIE I

Le Procés Verbal du Congrés Partie I ayant été circulé on
I’a accepté comme déja lu.

L’adoption a été¢ proposée par la Présidente.
Modifications au Procés Verbal
13/75 Derniére ligne & lire: .

Internationaux . . .”

Sous réserve de cette modification, on a approuvé le Procés
Verbal du Congrés Partie I et la Présidente I’a signé comme un
rapport correct,

35/75 QUESTIONS SOULEVEES PAR LE PROCES
VERBAL

18/75 2. Eligibilité
La Motion sur PEligibilitdé (MOTIONS du Congrés
Annexe pages 16-20) avec deux additions:
Article 226(d) Les Archers perdent leur éligibilité
s’ils prennent part aux Championnats Internationaux
de Tir & larc, aux Jeux ou aux Tournois Inter-
nationaux autres que ceux précisés ci-dessus et qui
donc ne sont pas reconnus, ni contrdlés ni dirigés par
F.IT.A. ni par une Fédération Membre,
Article 227(f) . . . ne doit pas étre fourni pour la
publication exprés ni poser les réclames . . . a été
acceptée,

XXVIIliéme CHAMPIONNAT DU MONDE 1975
g A ce point, M. R, Lenz, Président du Comité Organisateur
a étd invité d’entrer dans le Congres et la Présidente I’a acceuilli.

36/75 RAPPORT DE LA COMMISSION TECHNIQUE

Le rapport de la Commission Technique a été¢ lu par le
Président, Dr. N. van Hinte.

On a soulevé la question si les archers pourraient faire de
la pratique entre les deux distances chaque jour du Championnat;
on a signale que ceci n’etait pas permis.

On a accepté le rapport en remerciant la Commission
Technigue (Voir Annexe ‘A’ pour le Rapport).

. le Comité des Juges

37/75 CHAMPIONNAT DU MONDE RESULTATS
Les listes finales de résultats oni été présentées et
acceptées,

38/75 RECORDS DE CHAMPIONNAT DU MONDE

La Présidente a donné les détails de nouveau Records de
Championnat du Monde et ces Records ont #4té confirmés par
le Congres:

New Record Old Record
URS 2465 2380
URS 590 574
URS 618 610
USA 608 587
URS 661 649
URS 7252 6907

New Record Old Record
USA 2548 2445
USA 569 550
POL 626 620
USA 656 626
USA 698 675
USA 7444 7194



39/75 NEW WORLD RECORD SCORES

The President announced new World Records which
according to Article 604 cannot be ratified until thirty days
after the Championship.

Gentlemen

S0 m Mr. D. Pace

30 m Mr. D. Pace

Team

1st FITA Mr. D, Pace

Round Mr. R. McKinney
Mr. R. Baston

2nd FITA Mr. D. Pace
Round Mr, R, McKinney j
Mr. R, Baston

40/75 ANY OTHER MATTERS

The President said a complaint had been received from the
President of the Organising Committee that prior to the Opening
Ceremony two teams had changed their name on the boards to
be carried at the ceremony and nineteen teams had torn their
national flags by taking them off the flagpoles also to be carried
and replaced them differently.

It appeared there had been some misunderstanding and the
President apologised to the Organising Committee for these
unfortunate incidents.

The President then gave thanks to the Organising Com-
mittee for all that had been done for the World Championship.

At the conclusion of the 1975 World Championship
matters, Mr. Lenz left the Congress.

MOTIONS
23/75 VI FIELD ARCHERY
10. WORLD CHAMPIONSHIPS
10.1  Article 350
The motion to add that “ Field World Champion-
ships shall not be held within one month . . .”
was lost.

11. RULES

11.1  Article 805(c)
This motion was withdrawn.

11.2  Article 805(d)
The motion to amend ‘. . . at no point may the
the faces be less than 15 cm from the ground . . .”
was carried.

11.3  Article 808A—1(b)
This motion to delete the last three lines and add
“The bow string must not in any way offer aid
in aiming . . .” pending Article 808B—I1(b) and
Article 703(b) under motions 11.6 and 4.1 was
deferred until 1976 Congress.

11.4 Article 808A—1(b)
This motion was withdrawn.

11.5 Article 808A~—1(b)
and 808B—1(b)
The motion to amend the second last sentence and
change to read ““ The serving on the string must
not end . . .” was carried.
The Article 808B—1(b) to be tabled at the 1976
Congress together with the other related motions
being deferred.

11.6  Article 808B—1(b)
The motion to delete the last three lines and add
“A Bow String may offer an attachment . .
together with motions 11.3 and 4.1 was deferred
until 1976 Congress.

11.7  Article 808A—1 (h)
The motion to add ¢ Stabilisers on the Bow . . .
would involve other changes in Article 808A.
The Field Committee was requested to give this
consideration and submit motions with changes
called for to the 1976 Congress.

11.8  Article 808B—1 (b)
This motion was withdrawn,

11.9  Article 808A—1I (d)
and 808B—1 (f)
The motion to add “ . .
1—4 ” was lost.

11.10 Article 808A—1(d)
808B—1 (T)
The motion to add . .
visible rings . .

13

33

. by good visible rings from

by the use of plainly
o hav1ng been amended to read
plainly visible rings of approx. Smm width
and 5mm spacing . ” was carried.

39/75 NOUVEAUX RECORDS DU MONDE

La Présidente a announcé de nouveaux Records du Monde
qui selon Article 604 ne peuvent pas 8tre ratifies avant trente
jours suivant le Championnat.

New Record Old Record
USA 328 326
USA 354 350
USA 3687 3676
USA 3757 3687

40/75 DIVERS

La Présidente a dit qu'on avait recu une plainte du
Président du Comité Organisateur qu’avant la Cérémonie
d’Ouverture deux équipes avaient changé leur nom qu’on allait
porter sur les panneaux 4 la cérémonie et que dix-neuf €quipes
avaient déchiré leurs drapeaux nationaux en les enlevant des
poteaux pour les porter aussi et qu’ils les avaient remis en
place d’une facon différente.

On avait apparément mal compris et la Présidente a fait
des excuses auprés du Comité Organisateur pour ces incidents
regrettables.

La Présidente a ensuite remercié le Comité Organisateur de
tout ce¢ qu’on avait fait pour le Championnat du Monde,

A la conclusion des affaires concernant le Championnat du
Monde de 1975, Monsieur Lenz a quitté le Congrés.

MOTIONS
23/75 VI TIR A I’ARC EN CAMPAGNE

CHAMPIONNATS DU MONDE

101 Article 350
La motion pour ajouter que “ Les Championnats
du Monde de Tir a PArc en Campagne n’auront
pas lieu plus prés d’'un mois . . .” a été rejecté.

11. REGLES

11.1  Article 805(c)
Cette motion a été retirée.

11.2  Article 805(d)
La motion pour changer . 4 aucun endroit
puissent les blazons étre moins de 15 cm du
sol . . .7 a été acceptée.

11.3  Article 808A—1(b)
Cette motion pour enlever les trois derniéres lignes
et ajouter “ La corde de I'arc ne doit aucunement
offrir de 1’aide en visant . . .” en attendant Article
808B—1(b) et Article 703(b) sous les Motions 11.6
et 4.1 a été différée au Congrés 1976.

11.4 Article 808A—1(b)
Cette motion a été retirée.

11.5  Article 808A—1(b)
et 808B—1(h)
La motion pour modifier ’avant-derniére phrase
et changer & lire “ Le tranche-fil sur la corde ne
doit pas terminer . . .” a été acceptée.
L’Article 808B—-1(b) a étre mise sur ordre du
jour du Congrés 1976 avec d’autres motions y
lidets qu’on différée.

11.6 Article 808B—1(b)
La motion pour enlever les trois derniéres lignes
et ajouter “Une Corde d’Arc peut offrir un
attachment . . .”’ aussi bien que les motions 11.3
et 4.1 a ¢t¢ difféerde jusqu'au Congrés 1976.

11.7  Article 808A—1(h)
La motion pour ajouter “ Des stabilisateurs sur
PArc . . .” nécessiterait d’autres changements a
PArticle 808A. Le Comité de Tir 3 P’Arc en
Campagne a été prié de considérer ceci et de
soumettre des motions avec les changements
désirés pour le Congrés de 1976.

11.8  Article 808B—1(b)
Cette motion a eté retirée.

11.9  Article 808A—1(d)
et 808B—1(f)
Cette motion pour ajouter.
& . par de bons anneaux visibles de 1—4” a
été rejecté.

11.10 Article 808A—1(d)

808B—1(I)

La motion pour ajouter . en se servant des
anneaux clairement visibles . . .” ayant été modifife
a lire ““. . | des anneaux clairement visibles d’une
largeur de Smm environ et éloignés les uns des
autres de Smm . . .” a été acceptée.

I3

I3

XLIX



24/75
25/75

11.11

11.12

11.13

11.14

11.15
11.16

11.17

Article 808B—1(i)
The motion to add “ Field glasses and other visible
aids . . .” was carried.
Article 808B—1 (i)

2(a)
The motion to delete “ Field glasses or other
visual aitds ” as not permitted followed adoption
of motion 11.11.
Article 809
The motion to add “ String walking is not per-
mitted nor is Face-walking” was after some
discussion amended to read “The archer’s draw
position and relationship of arrow to drawing
fingers must not change .
The amendment was carried.
Interpretation to be included in the Appendix.
Article 809 (i)
This motion was withdrawn.
Article 810
This motion was withdrawn.
Article 809 (i)
The motion to add “ A time limit of 13 minutes
arrow . . .~  was after discussion referred to the
Field Committee requesting a realistic recommen-
dation to be submitted to the 1976 Congress.
Article 811(d)
The motion to add “ special practice targets .
at the site . . .” was carried.

VII CLOUT SHOOTING
VIII FLIGHT SHOOTING
12, 13 and 14

These maotions by agreement were deferred to the 1976
Congress owing to lack of ume at this Congress.

COMMITTEE REPORTS
26/75 RULES AND REGULATIONS COMMITTEE

27/75 FI
1.

28/75
1

I

The Committee Report with comments on motions
from Member Associations had been considered with
the relevant motions.

ELD ARCHERY COMMITTEE

The Committee Report having been circulated was
taken as read.

Mr. D. M. Lovo, Chairman presented the Report and
moved the adoption.

The President said that the word ‘instinctive ’ was in
Field Archery a technical expression,

The reference to the F.I.T.A. Bulletin should read
F.LT.A. Information and the issue referred to was
issued after the AIl American Field Championship with
the Technical Commission Report.

Concerning the non-allowance of aid in aiming
mentioned in Article 808—this should read 808A: such
references are as frequent in Article 808B and most of
these derive directly from Article 703.

The Committees Report with comments on Field
motions from Member Associations had been con-
sidered with the relevant motions.

NTERNATIONAL JUDGE COMMITTEE

The Committee Report having been circulated was
taken as read.

Mr. B, S. Andersson, Chairman presented the Report
and moved the adoption.

Arising from the Report was the proposal specifying
an International Judge Uniform; the details were
debated with special reference to the colours.

The Committee were requested to consider this again
and re-submit a proposal for the 1976 Congress.

41/75 41.1 APPLICATIONS—INTERNATIONAL
JUDGES

The International Judge Committee Report No. 2
was compiled in Interlaken after Committee meetings
and interviews of Candidates. The Report contained
lists of applications received together with the
Committees recommendations and was presented by
the Chairman Mr. B, S. Andersson.

(See Appendix ‘B’ for Report).

11.11

1

11.13

11.14

1

11.16

1

Article 808—1 (1)
La motion pour ajouter ““ Des jumelles et d’autres
aides visibles . . .”" a ét¢ acceptée.
Article 808B—1(i)

2(2)
La motion pour enlever “ Des jumelles ou d’autres
aides ” comme non permis a suivi I’adoption de la
motion 11.11.
Article 809
La motion pour ajouter  String-walking et Face-
walking est interdit ’, aprés quelque discussion a &té
modifiée pour lire “ L’ancrage et Paccrochage ne
doivent pas changer en cours de compétition .
La modification a été acceptée.
L’interprétation sera inclue dans 1'Annexe.
Article 809 (i)
Cette motion a été retirée.
Article 810
Cette moticn a été retirée.
Article 809 (i)
La motion pour ajouter “Une limite de temps
d’une minute et demie par fléche . . . ” a été apres
de la discussion référée au Comité de Campagne
avec la demande qu’on soumette une recommen-
dation realiste au Congrés 1976,
Article 811(d)
La motion pour ajouter “ des cibles spéciaux pour
Pentrainement . . .” a été acceptée.

1.12

.25

1.17

<

24/75 VII LE CLOUT
VIII LE FLIGHT
12, 13 et 14

25/75

Ces motions on était d’accord pour les différer au
Congrés 1976 4 cause de la manque de temps a ce
Congreés actuel,

RAPPORTS DES COMITES
26/75 COMITE DES REGLES ET REGLEMENTS

Le Rapport du Comité avec observations sur les
motions des Associations Membres avait ¢té considéré
avec les motions.

27/75 COMITE DE TIR A L’ARC EN CAMPAGNE
1.

28/75
1

C

Le Raport du Comité ayant été circulé on I’a accepté
comme déja lu,

M. D. M. Lovo, président a présenté le Rapport et
il a proposé 1’adoption.

Le Président a dit que le mot °instinctif * était dans
le tir a 'arc an campagne une expression technique.
La référence au Bulletin F.I.T.A. devrait lire F.I.T.A.
Information et 1'édition a laquelle on faisait allusion
a Ci¢ publiée aprés le Championnat en Campagne de
Toute I’Amérique avec le Rapport de la Commission
Technique.

Concernant la défense d’aide en visant 4 laquelle on
a fait allusion dans V’Article 808—ceci devrait lire
808A; de telles allusions sont aussi friquentes dans
I'Article 808B et la plupart sont basfes directement
sur I’Article 703.

LLe Rapport du Comit? avec observations sur les
motions sur le tir 4 ’arc en campagne de Fédérations
Membres avait été considéré avec les motions qui s’y
rapportaient,

OMITE DES JUGES INTERNATIONAUX

Le Rapport du Comité ayant été circulé on I’a accepté
comme déja lu,

M. B. S. Andersson, Président a présenté le Rapport
et il a proposé l’adoption,

Comme résultat du Rapport était la proposition qui
précisait un uniforme des Juges Internationaux; on a
discuté les détails en référant surtout aux couleurs.
On a demandé au Comité de considrer ceci encore et
de soumettre encore une proposition pour le Congrés
1976.

41/75 411 DEMANDES—JUGES INTERNATIONAUX

Le Rapport No. 2 du Comits des Juges Inter-
nationaux a été composé 4 Interlaken aprés les
réunions du Comité et des entrevues avec les
Candidats Le Rapport contenait des listes des
demandes recues avec les recomendations du Comiteé
et il a été présenté par le Prisident M. B. S.
Andersson.

(Voir Annexe B’ pour le Rapport),



41.2 APPOINTMENT OF INTERNATIONAL

JUDGES 1975—1977
To the above Report from the International Judge
Committee one amendment was proposed, which
after discussion at length was carried, that Mr, O.
Esaissen, NOR and Mr. A. Karlsen, NOR be by
Congress recommended as International Judges.
With this amendment all the recommended appoint-
ments were made according to the Report.

41.3 SEMINAR
The International Judge Committee Report No. 3
was a follow up of Report No. 1 giving further
details about the proposed seminar for International
and Candidate Judges and with an estimate of
cost. The Report was presented by the Chairman
Mr. B. S. Andersson.
(See Appendix ¢ C’ for Report).
The President said that part of the cost for the
seminar could be financed from the F.I.T.A.
Development Reserve already in existance and set
aside for just such purpose and into which would
be paid the levy adopted earlier in Congress for
future F.I.T.A. Star and World Record tournaments.
Meanwhile, if necessary, money could be transferred
from the General Account with the understanding
it would be re-paid as soon as the levy money made
this possible .
The President further asked that Member Asso-
ciations be invited to host the seminar and indicate
whai hospitality (if any) they may be able to offer
FIT.A, for this purpose.
The Report was adopted authorising the seminar to
take place.

29/75 MEDICAL COMMISSION REPORT

The Comissions Report having been circulated was taken
as read. Dr. G. R. Wotton, Chairman presented the Report and
moved the adoption.

30/75 AD HOC COMMITTEE—CONGRESS PROCEDURE
The President as Chairman of the ad hoc Committee
presented the Report governing Rules of Procedure for F.I.T.A.
Congress. Subject to the following amendments the Report
was adopted.
6.3 Minutes, 6.4 Motions and 6.5 Proposals delete
references to ‘ seconded ® and amend accordingly sen-
tences affected.
6.4.5 amend to read the “The President may pro-
pose . . ."”
As each of the above five Committees had presented their
Reports the President thanked the Chairman and members
for their various work carried out since last Congress.

31/75 ELECTION OF ADMINISTRATIVE
COUNCIL 1975—1979
THREE VICE-PRESIDENTS
Two nominees witdhrew their names, Mr. J. Bastar and
Mr. F, Gnecchi-Ruscone.
After a ballot, Mr. A, Honne, Mr. G. Helwig and Mr. R.
Simon were elected.
FOUR OTHER MEMBRES
After a ballot, the following were elected: Mr. B. S.
Andersson, Mr. O. Gorchakov, Mr. C. B. Shenk, Mr.
Mr. N. Skoric.

IX COMMITTEES
42/75 15. TERMS OF REFERENCE
15.1 Part XI 1.2
This motion was withdrawn.
15.2 Part XI 2.2
The motion to amend ““ Where on the request of
any Member Association . ., . > was after discussion
amended to the effect that:
“ Queries received by the Executive Committee
from a Member Association on Target Archery
matters will be submitted to the Rules and
Regulations Committee for their opinion or inter-
pretation of the matter.
The Committee will reply to the Executive Com-
mittee for consideration, and if in their opinion
the reply is not contrary to other Rules and Regu-
lations or Congress decisions will then inform
the Member Association concerned as well as
publish details in a FIT.A. Information,

41.2 NOMINATION DES JUGES

INTERNATIONAUX 1975—1977
Au Rapport ci-dessus du Comité des Juges Inter-
nationaux on a proposé une modification, qui aprés
une longue discussion a été adoptée, que M. O.
Esaissen, NOR et M. A. Karlsen, NOR soient
recommendés par le Congrés comme Juges Inter-
nationaux,
Avec cette modification toutes les nominations
recomandéets ont été faites selon le Rapport.

41.3 SEMINAR
Le Rapport No. 3 du Comité des Juges Inter-
nationaux <£tait la suite du Rapport No. 1 et donnait
les détails du seminar proposé pour les juges et
candidats internationaux avec une estimation des
frais. Le Rapport a été présenté par le Président
M. B. S. Andersson.
(Voir Annexe ‘C’ pour le Rapport).
La Présidente a dit que “Le Réserve pour le
Dévelopment de F.I.T.A.,” pourrait financer une
partie des frais du Seminar, ce qui était déja mis
a cbté pour des buts précisement comme ceci et qui
recevrait la levée adoptée plus t6t dans le Congres
pour des toutnois futurs d’Etoile F.IT.A. et du
Record du Monde.
En attendant, si nécessaire, on pourrait transférer de
Pargent du Compte Général, mais qu’il soit compris
qu’il serait repayé aussitdt que I’argent de la levée le
fasse possibie,
La Présidente a encore demandé que les Fédérations
Membres soient invitées de recevoitr le Seminar et
d’indiquer quelle hospitalité (si possible) ils pour-
raient offrir a cette intention.
On a adopté le Rapport autorisant le Seminar i
avoir lieu.

28/75 RAPPORT DE LA COMMISSION MEDICALE

Le Rapport de la Commission Médicale ayant été circulé
on Pa accepté comme déja lu. Dr. G. R, Wotton, Président a
presenté le Rapport et il a proposé I’adoption.

30/75 AD HOC COMITE—REGLES DU CONGRES
La Présidente dans sa role de Président du Comité ad hoc
a présenté le Rapport gouvernant les Régles de Procéder pour
le Congrés FI.T.A. Sous réserve des modifications suivantes le
Rapport a été adopté.
6.3 Proces Verbal, 6.4 Motions et 6.5 Propositions 2
rayer les références 2 ‘secondés’ et modifier pour
convenir les phrases affectées.
6.4.5 modifier pour lire “Le Président peut pro-
poser . . .”
Puisque chacun des cing Comités ci-dessus avait présenté
son Rapport la Présidente a remercié le Président et les membres
du travail varié qu'on avait accompli depuis le dernier Congrés.

31/75 ELECTION DU CONSEIL
ADMINISTRATION 1975—1979
TROIS VICE-PRESIDENTS
Deux personnes proposées ont retiré leurs noms, M. J.
Bastar et M. F. Gnecchi-Ruscone.
Aprés un scrutin M. A, Honne, M. G. Helwig et Mr. R.
Simon ont été élus.
QUATRE AUTRES MEMBRES
Aprés un scrutin, les suivants ont été élus: M, B, S.
zé&l?dersson M. O. Gorchakov, M. C. B. Shenk, M. N,

oric.

IX COMITES
42/75 15. TERMES DE REFERENCE
15.1 Partie XI 1.2
Cette motion a été retirée.
15.2 Partie XI 2.2
La motion pour modifier “Ou 4 la demande de
n’importe quelle Fédération Membre . . .” a été
aprés la discussion modifiée avec effet que:
 Des enquétes recues par le Comité Executif d’une
Fédération Membre sur les affaires concernant le
tir & Parc sur cibles sera soumise au Comité de
Régles et Réglements pour avoir leur avis ou
leur interprétation de cette affaire.. Le Comité
enverra une réponse au Comité Executif pour leur
considération, et si a4 leur avis la réponse ne
contrevienne pas aux Reégles et Réglements ni aux
décisions du Congrés il annoncera 4 la Fédéra-
tion Membre affectée aussi bien que le publier
dans F.I.T.A. Information.
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The same procedure will apply for the Field
Archery Committee in respect of matters con-
cerning Field Archery .
The amendment was carried.

15.3 Part XI 4.8.3
As motion 1.3 was withdrawn, this did not now

appiy.

154 Part XI 4.10
The motion to add “International Judges, Regional
Judges and Candidate Judges shall receive the
correct form ., . .” was lost.

15.5 This motion was withdrawn.

15.6 This motion was withdrawn.

43/75 APPOINTMENT OF COMMITTEES 1875—1977

Rules and Regulations Committee :

Mr. A. Honne (Norway) Chairman

Mr. F. Gnecchi-Ruscone (Italy)

Mr. A. Schmit (Luxembourg)
Field Archery Committee:

Mr. D. M. Lovo (Canada) Chairman

Dr. M. Deramond (France)

Mr. G. Helwig (U.S.A))

Mr. C-G. Ringberg (Sweden)

Mr, N. Skoric (Yugoslavia)
International Judge Committee:

Mr. B. S. Andersson (Sweden) Chairman

Dr. N. van Hinte (Holland)

Mr. P, J. Pricels (Belgium)

Mr. R. Simon (France)

Mr. A, Vindum (Denmark)
Medical Commission :

Dr. G. R. Wotton (Great Britain) Chairman

Dr, M. Deramond (France)

Dr. N. van Hinte (Holland)

44/75 ANY OTHER BUSINESS

44.1 Election of Honorary Vice-President
In recognition of his services to international
archery Congress elected with acclamation Mr.
J. R. Bastar an Honorary Vice-President for life.
Mr. Bastar thanked Congress for the honour be-
stowed on him and promised to continue to work
for the future of archery.

44.2 World Championship Venue 1979
The President ruled out of order a protest from
Mr. O. Gorchakov, U.S.S.R. regarding the venue
for the 1979 World Championship.

45/75 VOTE OF THANKS

45.1 The President expressed on behalf of herself and
F.I.T.A. appreciation of Congress facilities and
arrangements and thanked the Association Suisse
deTir & PArc through Mrs. G. Trepper, President,
the Organising Committee, the Interpreters and her
Hostess, who had assisted in Congress and been
of considerable assistance to a great many.

She also gave thanks to the Members of the
Administrative Council, the Delegates and to the
Secretary General and Treasurer.

45.2 Vice-President G. Helwig on behalf of all Officers
and Delegates proposed .a vote of thanks to the
President: —

“ Madame President, I just wanted to be sure
that you did not adjourn this meeting before
we express our thanks and gratitude and
appreciation to you for the efforts that you
put in to the F.I.T.A. organisation, We, for
the most part, are Presidents of National
Associations, and that is a small job com-
compared to the F.IT.A., and I speak for
all the delegates in expressing our thanks and
appreciation to you for a wonderful job.
Thank you ",

46/75 CLOSURE OF CONGRESS
The President declared the XXIXth Congress Closed.
Congress close at 18.00 hours.
Congress Sessions were tape recorded.

APPENDIX <A’ Reference : Minutes 36/75
TECHNICAIL. COMMISSION REPORT

The XXVIIIth World Championship took place in the
middle of the town of Interlaken on a meadow that, though
rightfully known for its beauty, was less suitable for an archery
contest.
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Le méme procédé sera a propos pour le Comité de
Tir a PArc en Campagne dans ce qui concerne le
Tir & I’Arc en Campagne ”,
La modification a €té acceptée.

15.3 Partie XI 4.84
Puisqu’on a retiré la motion 1.3, ceci n’était plus
a propos.

154 Partie XTI 4.10
La motion pour ajouter “Des Juges Inter-
nationaux, Juges Régionaux et les Candidats Juges
recevront la formule correcte . . . a été perdue.

15.5 Cette motion a été retirée.

15.6 Cette motion a été retirée.

43/75 NOMINATION DES COMITES 1975—1977

Comité des Régles et Réglements:
M. A. Honne (Norvége) Président
M. F. Gnechi-Ruscone (Italie)

M. A, Schmit (Luxembourg)

Comité de Tir a I’Arc en Campagne:
M. D, M. Love (Canada) Président
Dr. M. Deramond (France)

M. G. Helwig (U.S.A.)
M. C-G. Ringberg (Suéde)
M. N. Skoric (Yugoslavie)

Comit? des Juges Internationaux:
M. B. S. Andersson (Suéde) Président
Dr. N. van Hinte (Hollande)

M. P. J. Prieels (Belgique)
M. R, Simon (France)
M. A. Vindum (Danemark)

Commission Médicale :

Dr. G. R. Wotton (Grande Bretagne) Président
Dr. M. Deramond (France)
Dr. N. van Hinte (Hollande)

44/75 DIVERS

44.1 Election du Vice-Président Honoraire
En reconnaissance de ses services au Tir & IArc
International le Congrés a €lu avec acclamation
M. J. R. Bastar comme Vice-Président Honoraire
pour son vivant. M, Bastar a remercié le Congrés
de T’honneur qu’on lui a conférée et il a promis
de. continuer son travail pour le futur du Tir 2
PArc,

44.2 La venue du Championnat du Monde 1979
La Présidente a prononcé comme hors des régles
une protestation de M, O. Gorchakov concernant
la venue pour le Championnat du Monde 1979.

45/75 VOTE DE REMERCIEMENTS

45.1 La Présidente a exprimé de sa part et de celle de
F.I.T.A. Pappréciation des facilités et des arrange-
ments du Congrés et elle a remercié 1’Association
Suisse de Tir & I’Arc par moyen de Madame G.
Trepper, la Présidente, le Comité Organisateur, les
interprétes et sa hdtesse qui l'avait aidé au
Congrés et qui avait beaucoup aidé un grand
nombre de personnes.

Elle a remercié aussi les Membres du Conseil
Administration les Délégués et le Secrétaire
Général et le Trésorier,

45.2 Le Vice-Président G, Helwig a la part de tous
les Officiers et des Délégués a proposé une vote
de remerciements & la Présidente:—

“ Madame la Présidente, je voulais surtout
étre certain que VOUs ne pronceriez pas
comme terminge cette session avant que nous
ayions exprimé nos remerciements et notre
appréciation a vous pour les efforts que
vous faites pour F.I.T.A_ et son organisation.
Nous sommes pour la plupart des Présidents
des Fédérations Nationales et cela est une
petite tdche en comparison avec F.I.T.A. et
je parle pour tous les Délégués en exprimant
nos remerciements et notre appréciation a vous
pour une oeuvre magnifique.

Merci.”

46/75 CLOTURE DU CONGRES
La Présidente a déclaré fermé le XXIXiéme Congrés.
Le Congrés a été fermé a 1800 heures.
Les Sessions du Congrés ont ¢€té enrégistrées 4 la bande.

ANNEX7 ‘A’ Référence : Procés Verbal 36/75
RAPPORT DE LA COMMISSION TECHNIQUE

Les XXVIIliémes Championnats du Monde ont eu lieu au
centre d’Interlaken sur un champ qui bien que trés joli, n’était
pas des plus appropriés pour une compétition d’archerie.
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(1) Tt would have been preferable if the field had been larger
in view of the great number of competitors (240).

(2) The surface of the ground was very uneven, and a regret-
table minor accident occurred because of that. The archer
in question had to stop.

(3) The site in the middle of a town asked for many pre-
cautionary measures which we regret to say were only
partially met.

14) In the first part of Congress some remarks were made on
the qualities of the practice facilities which were not in
accordance with the rules,

(5) The building-up of the actual Tournament field was in

many respects a last minute effort, as a result of which
great strain was put both on the field workers and on
the T.C. which were in a double-bind situation between
demands and possible resources. ]
This also caused an official complaint against the T.C.
by the Organising Committee. The President, on request
of said Organising Committee, conveyed this to T.C.
members who can only say that if the impression was
made of authoritative behaviour it was certainly not inten-
ded.

(6) Before but also, regrettably, during the Tournament,
changes on the field had to be made.

Field Lay-Out

(1) The Field Captain’s platform was high with a cable car
cabin on top. Unfortunately the wooden base took away
some of the spectators’ view. Equally unfortunately it was
impossible to move it,

(2) The barrier behind the ladies’ line was too close to
the waiting line. It was moved backwards the second
day.

(3) The light installation was not plainly visible from every
part of the field.

(4) Scoring boards and letters were on the small side.

(5) Targets, target faces and distances all were correct.

(6) There were some difficulties about advertising which
were taken care of.

The identifying cards were excellent, only arm bands
for the field were lacking.

The Tournament shooting went on every day in a remark-
ably smooth way. The behaviour of competitors, team captains,
etc., was above reproach.

Some scoring difficulties at the start were overcomc
gradually.

The T.C. especially wants to recommend the excellent Field
Captain and the officer in charge of the field, messrs. Erbeia
and Schindler, who did a magnificent job.

The weather during the first three days was very warm
with, at times, a stinging sun, and changeable wind. During
the fourth day there were a number of showers and thunder-
storms.

The shooting went according to schedule.

The Technical Commission

L. Cizek

N. van Hinte (Chairman)

R. Simon

C. Shenk

A. Vindum

Interlaken, June 28, 1975.

APPENDIX ‘B’ Reference : Minutes 41/75
Report No, 2 of the International Judge Committee—
Applications for International Judges and International
Judge Candidates
Interlaken, June 27, 1975.
The International Judge Committee received application
forms from the following International Judges for renewal. They
will be named in the order in which the applications arrived.
We recommend renewal for the following International
Judges:

(1) Il eut été préférable que le terrain fut plus large vu le
nombre élevé de compétiteurs (240),

(2) Le terrain était assez inégal ce quit fut le cause d’un
accident mineur, mais regrettable. L’archére en question
dut arréter.

(3) Le site au centre de la ville demandait beaucoup de
pricautions et nous regrettons de constater que toutes ne
furent pas prises.

(4) A la premicre session du Congrds des remarques furent
émises quant aux possibilités d’entrainement qui n’étaient
pas en accordance avec les réglements.

(5) L’aménagement du terrain de tir se fit en grande partie

a la derniére minute avec comme risultat une trds grande
tension tant pour les personnes en charge de Paménagement
que pour les membres de la C.T. qui étaient pris entre
deux feux: les demandes d’une part et les possibilités
d’autre part.
Cette situation a d’ailleurs entrain® une plainte officielle
du Comité d’Organisation a4 l'encontre de la C.T. La
Prisidente en a d’ailleurs avisé la C.T. qui ne peut dire
que si une attitude autoritaire fut laissée, ce n’était
vraiment pas intentionnel.

(6) Avant mais malheureusement aussi pendant le Tournoi,
des changements on di étre faits au terrain.

Aménagement du Terrain

(1) La plate-forme du directeur des Tirs était surélevée par
une cabine de Téléphérique. Malheureusement le soubas-
sement en bois cachait la vue de certains spectateurs.
Malheureusement il était matériellement impossible de la
bouger.

(2) La barriére derriére les dames était trop prés de la ligne
d’attente. Elle fut reculéet le deuxiéme jour.

(3) Les feux lumineux n’était pas assez visibles de partout sur
le terrain,

(4) Les tableaux d’affichage ainsi que les caractéres utilisés
étaient plutdt petits,

(5) Les cibles, cartes et distances €taient correctes.

(6) Il y eut quelques problémes de réclames auxquels ils
fut remédié.

Le systtme de cartes d’Identit? est excellent, il manquait
uniquement les brassards pour le terrain,

Le déroulement du Tir se déroula chaque jour d’une facon
remarquable. L’attitude des compétiteurs, chefs d’équipe, etc., a
été .irréprochable.

Quelques difficultés le marquage au début du tournoi
s'applanirent graduellement.

La C.T. veut rendre un particulier hommage aux directeurs
des Tirs et du Terrain, Mrs. Erbeia et Schindler, qui ont
accompli un travail magnifique.

Pendant les trois premiers jours le temps fut trés chaud
avec parfois un soleil de plomb et du vent variable. Le
quatriéme jour fut entrecoupé par des averses et des orages.

Le Tir s’est déroulé selon I’horaire prévu.

La Commission Technique
L. Cizek

N. van Hinte (Prisident)

R. Simon

C. Shenk

A, Vindum

Interlaken, le 28 juin 1975.

ANNEXE ‘B’ Reéférence : Procés Verbal 41/75

Interlaken, le 27 juin 1975
Rapport No. 2 du Comité des Juges Internationaux—
Demandes pour les Juges Intermationaux et pour des
Candidats Juges Internationaux

Le Comité des Juges Internationaux a recu des formules
de demande a renouxeler des Juges Internationaux suivants, Ils
seront listés dans T'ordre ot on a regu leur demande.,

Nous recommendons le renouvellement pour les Juges
Internationaux suivants:

Mr. ARTON, Kenneth Owen GBR
Mr. GOULD, Donald Albert GBR
Dr. VAN HINTE, Nicolaas HOL
Mr. HOFMEESTER, Johannes HOL
Mr. HOITING, Allardes HOL
Mr. LARSEN, Egil Bruno NOR
Mr., RONOLD, Jan NOR
Mr. LOVO, Donald M. CAN
Dr. CAVALCHINI, Annibale G. ITA
Mr. HONNE, Arild NOR
Mr. ANDERSSON, Bengt S.A. SWE
Mr. BASTAR, Jiri L. TCH
Mr. CIZEK, Ludvik TCH
Mr. ANDRESEN, Knud H. DEN
Mr. PEDERSEN, Knud Erik DEN
Mr, PREISZ, Mogens DEN
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Mr, VINDUM, Arne

Mr. SIMON, Robert

Maj. BOOYSEN, Jacobus P.
Mr. SHIERS, Michael A, J.
Mr. SHENK, Clayton

Mr. HELWIG, George C.
Mr., PRIEELS, Paul Jean

This means that from the present International Judges only
Mr, Hoff-Berge has not sent in a Renewal Application Form.
We want to make a remark that the three last names were not
sent in in the right time. We expect all International Judges
to do so in the proper time in future.

In view of the proposed Seminar we recommend that
Congress keep the following International Judge Candidates as
such until next Congress in Montreal 1976, a year from now:

Mr. KLIEGL, Peter
Mr, SCHMIT, Armand

Mr, WIES, Francois

Mr. KEMBER SMITH, John
Mr, SMITH, Ronald Grindley
Mr, STAMP, Donald Gerald
Mr, BILOWITZKY, Alfred
Mr. BEAUREGARD, Sylvio
Mr. BROWN, Henry Kenneth

Mr. GENGE, Ronald

Mr, USHER, Frederick George
Mr. LEHMACHER, Horst Otto
Dr. MONUS, Andras Janos

Mr. POTTER, Roy Albert J.

Mr, LERNOUT, Jan A. L.
Mr. BOND, Sydney Robert

Mr. VAN DE RIET, Rombout
Mr. GARNER, Frederick William

We have not got any application form from the following
International Judge Candidates: Mr. VAN GENDT, L. F.
and Mr. KINSMAN, W. J. and Mr. RICHARDS, J. There-
fore we cannot recommend them as International Judge Candi-
dates .

Mr. ESAISSEN, Ornulv and Mr. KARLSEN, Arne
(both NOR), were earlier appointed by Congress as International
Judge Candidates. At the last Congress they did not submit
their application forms. After discussion, we now recommend
to Congress to appoint them again as International Judge
Candidates. (They have sent in their application forms now).

We have two Regional Judge Candidates appointed by
Congress. Only one of them sent in his application form:

Mr., DANNOWSKI, Harald (GER), and we recommend
Congress to keep him as a Regional Judge Candidate until
Congress in Montreal 1976.

We have received three applications for Regional Judge
Candidates, We have examined one of them here at Interlaken,
viz. Mr. Franz BAUM (GER), and we recommend to Congress
to nominate him as Regional Judge Candidate.

We have received nine application forms for International
Judge Candidates and we have examined four of them here
at Interlaken. We recommend to Congress to nominate for
two years as International Judge Candidates: Mr. G.
CINNIRELLA (ITA) and Mr. C. OLSEN (FRA).

FITA INTERNATIONAL JUDGE COMMITTEE
B. S. A. Andersson, Chairman
R. Simon
A. Vindum
N. van Hinte
J. Bastar

DEN
FRA
RSA
RSA
USA
USA
BEL

Ceci veut dire que des Juges Internationaux actuels il n’y a
que M. Hoff-Berge n’a pas envoyé sa formule de demande de
renouvellement. Nous voulons signaler que les trois derniers
noms n’ont pas €été¢ soumis au moment correct. Nous attendons
que dorénavant tous les Juges Internationaux le feront.

A cause du Seminar proposé nous recommendons que le
Congres retienne comme tels les Candidats Juges Internationaux
jusqu’au prochain Congrés a Montréal 1976, d’ici un an.

GER
LUX
LUX
GBR
GBR
GBR
AUT
CAN
CAN
CAN
CAN
CAN
HUN
RHO
BEL
GBR
HOL
RHO

Nous n’avons pas de formule de demande des Candidats
Juges Internationaux: M. VAN GENDT, L. F., M. KINSMAN,
W. J. e¢ M. RICHARDS, J. Nous ne pouvons donc les
recommender comme Candidats Juges Internationaux.

M. ESAISSEN, Ormulv et M. KARLSEN, Arne (tous les
deux NOR) ont été nommés plus t6t comme Candidats Juges
Internationaux. Au dernier Congres ils n’ont pas soumis leurs
formules de demande. Aprés la discussion nous recommendons
maintenant au Congrés de les re-nommer comme Candidats
Juges Internationaux. (Ils ont maintenant soumis leurs formules
de demande).

Nous avons deux Candidats Juges Regionnaux nomm#és
par le Congrés. L’un d’eux seulement a envoyé sa formule de
demande :

M. DANNOWSKI, Harald (GER) et nous recommendons
au Congrés de le nommer comme Candidat Juge Régional.

Nous avons regu trois formules de demande pour les
Candidats Juges Régionnaux. Nous en avons examiné un ici a
Interlaken, viz. M. Franz BAUM (GER), et nous recommen-
dons au Congrés de le nommer comme Candidat Juge Régional.

Nous avons regu neuf formules de demande pour les
Candidats Juges Internationaux et nous avons examiné quatre
ici a Interlaken. Nous recommendons au Congrés de nommer
pour deux ans comme Candidats Juges Internationatux: M.
G. CINNIRELLA (ITA) et M. C. OLSEN (FRA).

COMITE DES JUGES INTERNATIONAUX F.I.T.A.
B. S. A. Andersson, Président
R. Simon
A. Vindum
N. van Hinte
J. Bastar
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F.ILT.A. CONGRESS DATES

1976  July 258&31 Montreal Canada
1977 February 7&13 Canberra, Australia
1979 July —  Berlin, Germany
1960  July —  Moscow, U.S.S.R.

1961 September —  Punta Ala, Italy

Lvi



	a6c56a03bf79e1ecb9d30d91787a3095c1c6539702c3db78d7402c57d9b76b50.pdf
	733dd082e75eb3f03d86e3c3a28878e022c0226099c2aed051f0f9199a602f46.pdf
	a6c56a03bf79e1ecb9d30d91787a3095c1c6539702c3db78d7402c57d9b76b50.pdf
	733dd082e75eb3f03d86e3c3a28878e022c0226099c2aed051f0f9199a602f46.pdf
	a6c56a03bf79e1ecb9d30d91787a3095c1c6539702c3db78d7402c57d9b76b50.pdf
	733dd082e75eb3f03d86e3c3a28878e022c0226099c2aed051f0f9199a602f46.pdf
	a6c56a03bf79e1ecb9d30d91787a3095c1c6539702c3db78d7402c57d9b76b50.pdf
	733dd082e75eb3f03d86e3c3a28878e022c0226099c2aed051f0f9199a602f46.pdf
	a6c56a03bf79e1ecb9d30d91787a3095c1c6539702c3db78d7402c57d9b76b50.pdf
	733dd082e75eb3f03d86e3c3a28878e022c0226099c2aed051f0f9199a602f46.pdf
	a6c56a03bf79e1ecb9d30d91787a3095c1c6539702c3db78d7402c57d9b76b50.pdf
	733dd082e75eb3f03d86e3c3a28878e022c0226099c2aed051f0f9199a602f46.pdf
	a6c56a03bf79e1ecb9d30d91787a3095c1c6539702c3db78d7402c57d9b76b50.pdf
	733dd082e75eb3f03d86e3c3a28878e022c0226099c2aed051f0f9199a602f46.pdf
	a6c56a03bf79e1ecb9d30d91787a3095c1c6539702c3db78d7402c57d9b76b50.pdf
	733dd082e75eb3f03d86e3c3a28878e022c0226099c2aed051f0f9199a602f46.pdf

